Nations Unies

ASSEMBLEE

1360
SEANCE PLENIERE

G E N E R A L E @V Mercredi 13 oofobre 1965,
VINGTIEME SESSION 4/ a 15 heures

Documents officiels

NEW YORK

SOMMAIRE
Pages
Point 52 de 1'ordre du jour:
Assistance en cas de catastrophe naturelle
Rapports de la Troisiéme Commission etde
la Cinquiéme Commission. . . ........ 1
DPoint 9 de 1'ordre du jour:
Discussion générale (suite)
Discours de M. Mudenge (Rwanda), . . . . . . 1
Discours de M., Swai (République-Unie de
Tanzanie). . . . vouvuu.. e e . 6
Discours de M. Al-Rashid (Koweit) ...... 10
Discours de M. Herrdn Medina (Colombie) . 14

Pyrésident: M. Amintore FANFANI (ltalie).

En l'absence du Président, M. Aznar (Espagne),
vice-président, prend la présidence.

POINT 53 DE L‘ORDRE DU JOUR

Assistance en cas de catastrophe naturelle

RAPPORTS DE LA TROISIEME COMMISSION (A/ 6033)
ET DE LA CINQUIEME COMMISSION (A/6043)

1, Le VICE-PRESIDENT (itraduit de I'espagnol):
Avant d'aller plus loin, je dois donner une petite
explication aux délégations, L'ouverture de la pré-
sente séance a 8té retardde parce que certains
représentants ont demandé & avoir quelques moments
pour s'entretenir et méme discuter de certains
points en rapport avec la question qui doit étre
examinée 2 la s8ance cet apres-midi. J'ai accédé
volontiers 2 leur désir et c'est ce qui explique que
cette séance commence plus tard que prévu,

2, Je crois comprendre que le Secrétariat n'est
pas encore prét A soumetire cette question 4 la
décision de 1'Assemblée, Par conséquent, s'il n'y
a pas d'objection, son examen sera reporté 4 une
date qui sera annoncée en temps voulu,

11 en est ainsi décidé.

3. M. PADILLA TONOS (République Dominicaine)
[traduit de l'espagnol]: Etant donné que le point 53
de l'ordre du jour, intitul® "Assistance en cas de
catastrophe naturelle", sera examiné 3 une date
ultérieure, la délégation de la République Domini~-
caine tient 4 faire connaftre aux représentants son
intention de proposer un amendement au projet de
résolution approuvé par la Troisieme Commission
[A/6033], qui prévoit l'octroi d'une assistance aux
pays victimes de catastrophes naturelles. Cet amen~
dement consisterait & étendre 1'assistance en ques-
tion & d'autres sinistres qui, par leur importance,

peuvent avoir des effets défavorables sur 1'écono-
mie d'un pays, surtout d'un pays peu développé.

4, Tous les représentants ici présents auront ap-
pris les événements dramatiques survenus dans la
République Dominicaine pendant quatre longs mois;
ces E&vénements ont malheureusement bouleversé
complétement 1'économie de la République.

5. Mon pays considdre que l'un des instruments
les mieux appropriés, l'une des organisations les
mieux placées pour lui venir en aide dans de tels
cas, est justement 1'Organisation des Nations Unies,
avec ses diverses institutions spécialisées, C'est
pourquoi la déldgation de la République Domini-
caine manifestera clairement, en temps utile, son
désir de voir les Nations Unies, qui connaissent
bien la situation &conomique de la République Domi~
nicaine, lui accorder l'aide dont elle a besoin en
tant que pays sous-développé, en tant que pays qui
lutte pour s'assurer un avenir par de plus grands
progrés, par plus de tranquillité et plus de justice
sociale,

POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR
Discussion générale (suite)

6. M. MUDENGE (Rwanda); Qu'il me soit permis,
tout d'abord, de joindre ma voix 2 celle des ora-
teurs précédents pour présenter les chaleureuses
félicitations de ma délégation 2 M, Fanfani, 2 l'oc-
casion de sa brillante é&lection & la présidence de
la vingtidme session de 1'Assemblée générale, C'est
avec un profond regret que la délégation rwandaise
et moi-méme avons appris l'accident dont a &té
victime le Président de 1'Assemblée générale, Nous
voudrions vous demander, Monsieur le Vice-Prési-
dent, de bien vouloir lui transmettre nos voeux les
plus ardents de prompte guérison et de retour parmi
nous,

7. Je voudrais 8&galement saisir cette occasion pour
saluer, au nom du Gouvernement et du peuple rwandais,
'entrée 2 1'Organisation des Nations Unies de trois
nouveaux Etats Membres appartenant 2 la famille afro-
asiatique: la Gambie, Singapour et les Iles Maldives,
Nous leur souhaitons la bilenvenue et, en méme
temps, restons convaincus que leur admission, qui
représente un pas important dans la réalisation
des buts de notre Organisation, nous permettra
d'aborder avec une détermination nouvelle la solu-
tion des graves probldmes que connaft le monde
d'ajourd'hui,

8. La vingtidme session s'ouvre dans une atmo-~
sphd&re d'optimisme et d'espoir. La d&légation rwan~
daise ne saurait ne pas se féliciter, comme celles
qui 1'ont précédée 4 cetite tribune, des efforts in-
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lassables déployés par le Comité spécial des opéra-
tions de maintien de la paix. Elle voudrait &gale-
ment profiter de cette occasion pour rendre un
vibrant hommage au Président de la dix-neuvidme
session, M. Quaison-Sackey, ministre des affaires
8trangdres du Ghana, et au Secrétaire général des
Nations Unies, U Thant, qui ont tout particulizre-
ment permis aux membres du Comité spécial de
s'acquitter avec un immense succds de la téche
importante que lui avait confide 1'Assemblée géné-
rale. Grice A sux et 2 la bonne volonté de tous les
Etats Membres, 1'Assemblée est désormais enmesure
de poursuivre normalement ses travaux.

9. Comme ma dél8gation n'a pas eu lthonneur de
participer aux travaux du Comité des Trente-Trois,
elle voudrait, avec la permission du Président,
exprimer hridvement son point de vue en ce qui
concerne le probléme des "opérations de maintien
de la paix".

10, La crise financiére qui avait paralysé les tra-
vaux de 1'Assemblée l'année dernidre est, heureu-
sement, en voie de solution. Mais il reste beaucoup
3 faire pour résoudre la crise constitutionnelle de
1'Organisation. En effet, il faut déterminer sans
équivoque les fonctions et pouvoirs respectifs du
Conseil de sécurité et de 1'Assemblée générale,
Dtaucuns savent que, sur ce point, les opinions sont
totalement divergentes, bien que le paragraphe 1 de
1*'Article 24 de la Charte soit clair, Je me per-
mettrat de le citer:

"Afin d'assurer l'action rapide et efficace de
1'Organisation, ses Membres conflrent au Con-
seil de sé&curité la responsabilité principale du
maintien de la paix et de la sécurité internationales
et reconnaissent qu'en s'acquittant des devoirs
que lul impose cette responsabilité, le Conseil
de stourité agit en leur nom.,"

11, Le réle principal et primordial du Conseil de
sécurité dans le domaine du maintien de la paix
n'est pas & discuter. Clest pourquol mon gouverne-
ment appule sans réserve le principe de la respon-
sabilit® collective de tous les Etats Membres, tout
en reconnaissant la responsabilité particulidre et
non exclusive des membres permanents du Conseil
de sécurité.

12, Notre attitude se fonde sur des raisons bien
connues, basées sur le principe de 1'&galité sou-
veraine des Etats au sein de 1'Organisation, Mon
pays ne saurait accepter 1'idée selon laguelle les
cing grandes puissances, cqui disposent du droit
de veto, seraient seules maftresses de la vie et
de la desting&e du monde,

13. Nous ne pouvons pas non plus admettre qu'un
Etat, du fait qu'il est membre permanent du Conseil
de sécurité, puisse se donner le luxe de paralyser
'action du Conseil, et partant permettre une menace
A la paix et 2 la sécurité internationales. Cet &tat
de choses devrait changer. Mon gouvernement appuie
par conséquent 1'idée d'une revision de la Charte.
Nous sommes partisans de la proposition qui tend
2 ce qu'un nouveau chapitre qui traiterait du pro-
bléme "des op€rations de maintien de la paix" et
du droit de veto soit inséré dans notre Charte, Il
faut absqlument que 1'ONU soit réadaptée afin qu'elle

puisse mieux répondre aux impératifs de son temps
et soit & méme d'agir avec efficacité.

14. Nous croyons en effet que les pays d'Afrique,
d'Asie, d'Amérique latine et d'Europe qui ne sont
pas membres permanents du Conseil de gécurité
ont leur réte & jouer en ce qui concerne le probléme
de la paix et de la sécurité internationales. Il ne
gerait d'allleurs pas question de leur refuser ce
droit, puisque ce sont eux qui, en hien des cas,
sont victimes de l'agression de 1'une ou de l'autre
grande puissance,

15. C'est pour cette raison, et pour en venir 2
l'applicabilité de I'Article 19, que la délégation
rwandaise soutient sans équivogue le principe selon
lequel la puissance qui a commis une agression
contre une autre doit &tre seule responsable des
conséquences de cette agression. Elle devrait donc
supporter entiérement les dépenses éventuelles que
nécessitent les op#rations de maintien de la paix
prévues aux Chapitres VI et VII de la Charte,

186, Ceci ne signifie pas toutefois que le Gouverne-
ment rwandais s'oppose 3 la décislon, prise par
1'Assemblée générale le ler septembre 19656 4 la
dix-neuvidme session [13312me séance], relative
aux contributions volontaires, suggérées comme une
solution de compromis par le Comité spécial, afin
de rendre & I'ONU sa solvabilité, Sur ce point, ma
d&légation ne reviendra pas sur le passé et donnera
son appui total & 1'idée du groupe afro-asiatique dont
elle est fidre d'étre membre,

17. Nous exprimons l'espoir que tous les Etats
Membres feront leur possible pour que l'Organisa-
tion des Nations Unies sorte définitivement de la
crise momentanée qu'elle vient de connaftre et qu'elle
soit en mesure de vrépondre progressivement aux
buts qu'elle s'est assignés, & savoir: le maintien
de la paix et de 1la s8curité internationales, le
développement entre les nations de relationsamicales
fondées sur le principe de 1'égalité de droitsdes peu-
ples et de leur droit 4 disposer d'eux-mémes, la
coopération internationale dans les domaines &co-
nomique, social et culturel, et ce sans distinction
de race, de sexe, de langue ou de religion.

18. En ce qui nous concerhe, je puis vous assurer
que mon gouvernement ne ménagera aucun effort
pour appuyer l'action de 1'Organisation dans la lutte
qu'elle méne en faveur de la paix, de la promotion
économique et sociale pour un monde meilleur fondé
sur les principes fondamentaux de la Charte, Mon
pays est en effet fortement convaincue que, dans
les circonstances historiques actuelles, 1'ONU re-
présente, comme le disait le pape Paul VI dans
sa brillante allocution & 1'Assemblée générale le
4 octobre dernier, "le chemin obligé de la civilisa-
tion moderne et de la paix mondiale" [1347&me
séance, par, 24].

19, Ma délégation se refusera cependant, je le
répéte, comme toutes les autres délégations non
alignées l'ont fait remarquer, 4 étre le valet de
'impérialisme des grandes pulssances qui veulent
nous imposer leur volonté dans le réglement des
crises qu'elles ont elles-mémes provoquées,

20. Tant qu'il n'y aura pas de désarmement, l'on
ne pourra pas parler de paix véritable et durable.
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La courge aux armements devient de plus en plus
un objet de graves inquiétudes pour les générations
actuelles et futures, en particulier pour les petits
pays qui n'ont pas les moyens de se procurer ces
armes destructrices, En effet, une sorte de néo-
colonfalisme et un paternalisme nouveau sont exer-
cés sur eux. Certaines grandes puissances osent
méme avancer ue les petits pays, du fait qu'ils
ne possddent pus l'arme atomique, n'ont rien 2
dire dans le rdglement du probldme de la paix,
Et pourtant celle-ci n'est le monopole de personne,
Elle nous intéresse tous au méme titre et dans ce
méme ordre d'idées mon gouvernement approuve
suns réserve 1'idée d'une conférence mondiale du
désarmement 3 laguelle participeraient toutes les
nations sans discrimination. 11 serait en effet ab-
surde de penser 3 un désarmement total et com~
plet auquel ne souscriraient pas toutes les puis-
sances atomiques,

21, Ma délégation regrette vivement que le Comité
des dix-huit puissances ne soit encore arrivé i
aucun résultat, Nous avions espéré la conclusion
d'un accord génfral sur la non-dissémination des
armes nucléaires, Hélas! nos espoirs ont 6t€ dégus
par l'échec, combien regrettable, essuyé par ce
comité, Chacun sail que la dissémination des armes
nucléaires est la question la plus urgente de 1'heure,
celle qui doit retenir en premier lieu notre attention
dans toute discussion sur le désarmement,

22. Le Gouvernement rwandais continue d'espérer
gquiun trait® de non-dissémination des armes nu-
cléaires ainsi qu'une convention sur l'interdiction
de 'emplol de ces armes seront conclus avant qu'il
ne soit trop tard, Clest d'ailleurs dans ce méme
sens que ma délégation n'a pas hésité } se joindre
aux autres Etats d'Afrique pour demander l'inscrip-
tion A l'ordre du jour de l'Asemblée générale de
la question intitulée "[Méclaration sur la dénucléari-
sation de I'Afrique® [voir A/5875],

23, Le Rwanda, comme Je le disals le 21 mai 1965
{ la Commission du désarmement, "s'est toujours
opposé 3 la prolifération des armes nucléaires et
continuera de le fairend, En effet, nous avons la
profonde conviction que 1'homme n'aura pas de
paix véritable tant qu'il vivra sous la menace d'un
angantissement collectif,

24, 1] est trds alarmant de volr qu'apres avoir
foté, i1 y a A peine quelques mols, le vingtidme
anniversaire de 1'Organisation des Nations Unies,
on assiste un peu partout dans le monde & un spec-
tacle de différends qui actuellement enveniment les
relations internationales et mettent en danger la
paix et la sécurité du monde, Aux probldmes an-
goissants du désarmement et de la non-dissémina-
tion des armes nuclfaires s'ajoutent les tensglons
de toutes sortes qul peuvent exploser d'un moment
A 'autre,

25, La situation qui raégme dans le Sud-Est asiatique
prend de plus en plus des proportions inimaginables
et tres graves, Ma délégation s'en inquidte vivement,

26, Au cours des dernidres semaines, nous avons
Até témoins d'un conflit fratricide entre deux Etats,

Y vour U;c—umenm officiels de la Commission du désarmament,
$62me sdance, par. 106,

I'Inde et le Pakistan. Nous, membres de la famille
afro-asiatique, avons accueilll avec une indicible
joie et un profond soulagement la nouvelle qu'un
cessez-le-feu entre ces deux grands pays d'Asle
était entré en vigueur grice 3 la bonne volonté
des deux belligérants et aux décisions unanimes
du Conseil de sBcurité,

27, Ma délégation croit fermement que l'Inde ot
le Pakistan trouveront avant longtemps le moyen
de mettre fin au conflit qui les oppose et qui risque,
s'il étail prolongé, de se propager dans toute la
région du Sud-Est asiatique et au-deld, Nous ap-
prouvons également sans réserve les recomman-
dations du Conseil de sécurité, contenues dans ses
résolutions du 4 [209 (1965)], du 6 [210 (1965)] et
du 20 septembre 1965 [211 (1985)], par lescuelles
il a demandé A l'unanimité la cessation immédiate
des hostilités et un réglement durable et équitable
cu  conflit, Nous osons espérer que 1l'Inde et le
Pakistan mettront en pratique les décisions et les
recommandations du Conseil, Nous souhaitons aussi
et méme nous encourageons une rencontre au som-
met des leaders de ces deux grands pays en vue
d'étudier ensemble les possibilités de mettre fin
A leur différend, Mon gouvernement est d'ailleurs,
A ce sujet, partisan d'un référendum qui serait
organisé dans la région contestée afin de permettre
A la population du Cachemire de déterminer elle-
méme sa propre destinde, Nous estimons que c'est
la seule voie démocratique qui reste dans la solu-
tion de ce probl2me angoissant qui dure voild bientst
20 ans,

28, Dans un mé&me ordre d'idées, l'Assemblée doit,
comme disait le Ministre des affaires extfrieures
du Canada au déhut de cette session, "exprimer
clairement et avec force la conviction collective des
Nations Unies que la guerre au Viet-Nam doit aboutir
A un réglement négocié "[13352me séance, par, 108],
Pour notre délégation, la solution de ce probléme
réside dans la négociation, en conformité avec les
principes de la Charte. Selon le Monde du3 aoft 1965:

71l apparaft de plus en plus clairement, & mesure
que le conflit s'étend au Viet-Nam, qu'il n'est gudre
d'espoir de lui trouver une solution aussi long-
temps qu'Américains et Chinols ne se résoudront
pas & respecter certains principes.”

29, Toute solution de ce probldme suppose le double
principe d'autodétermination et de non-ingérence
&trangdre dans les affaires internes du Viet-Nam.
Vouloir le résoudre par les armes est tout simple-
ment une folie et une absurdité, 11 faut donner la
chence, la possihilité au peuple vietnamien de s'ex~
primer au moyen d'élections libres sur son avenir
et non pas lui imposer de l'extérieur des solutions
toutes faites. Nous partageons l'idée exprimée par
plusieurs orateurs, 3 savoir que toutes les troupes
étrangdres qui s'affrontent dans ce pays pacifique
doivent se retirer afin que le peuple vietnamien
puisse choisir librement son destin. Nous langons
un pressant appel 2 toutes les parties intéressées
pour qu'elles s'abstiennent de toute ingérence et
ne fassent rien qui puisse comprometire la négo-
ciation et le rétablissement définitif de la paix dans
cetle partie du monde,
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30. Le temps est venu oll 1'Assemblée coit s'appli~
quer avec toute 1'dnergie possible 2 mettre sur
pied une sorte de charte d'un réglement pacifigue
des différends, Mon gouvernement, qui a fait sien
le principe de la coexistence pacifique, mé&me entre
Etats de régimes politiques différents, appuiera toute
initiative dans ce sens et saisit cette occasion pour
exprimer sa satisfaction au Gouvernement de 1'Union
sovidtique, qui a bien voulu demander l'inscription
de ce probldme & l'ordre du jour de 1'Assemblée
générale [voir A/5964],

31, D'autre part, le prohldme que pose l'absence
de la République populaire de Chine de la com~
munaut® internationale devient de plus en plus in-
quiétant, A cause de cette absence, les décisions
des Natiohs Unies restent lettre morte et perdent
toute leur efficacité du fait que la Chine n'est pas
liée par la Charte, et ceci risque de compromettre
sérieusement la paix et la sécurité du monde. En
effet, la Chine se sentant frustrée veut montrer par
14 et par tous les moyens qu'elle est une grande
puissance et qu'elle doit &ire reconnue comme telle,
La deélégation rwandaise considdre que ce probldme
mérite l'attention de tous et, par consécquent, doit
&tre soigneusement €tudié et examing, dans l'int&ret
de la paix en Asie et dans le monde en général,

32. C'est par souci d'objectivité et du sens de réa-
lisme qui, depuis longtemps, caractérise le peuple
rwandais, son Président et son gouvernement, que
ma délégation voudrait ici faire sien 1'appel de
Sa Sainteté Paul VI, lancé du haut de cette tribune
le 4 octobre 1965:

" ..faites en sorte de ramener parmi vous ceux
qui se seraient d&tachés de vous; &tudiez le moyen
d'appeler & voire pacte de fraternité, dans 1'hon-
neur et avec loyauté, ceux qui ne le partagent
pas encore, Faites en sorte que ceux qui sont
encore au dehors désirent et méritent la con-
fiance commune, et soyez alors généreux 3 l'ac-
corder," [1347&me séance, par 31.]

33. Quant & nous, nous ne voyons pas d'objection
4 ce que la Chine populaire participe 3 nos déli-
bérations. Car un pays dont la population constitue
un quart de I'humanité et, qui plus est, est en pos~-
session d'armes atomiques, ne peut pas &tre indé-
finiment tenu A 1'€cart de cette organisation, qui
se veut universelle, Nous voudrions seulement la
voir d'ores et déja s'abstenir de toute intervention
-dans les affaires intérieures d'autres Etfats et pra-
tiquer la politique de coexistence pacifique avec les
pays qui ne partagent pas les mémes opinions poli-
tiques. Le fait que la Chine représente le quart
de la population mondiale ne lul octroie pas le droit
de précher une prétendue révolution en Afrique,
ni d'entretenir la subversion dans nos pays.

34. Le Gouvernement rwandais a, en effet, opté
pour une politique de non-alignement et ne sera
jamais "acolyte d'une quelconque idéologie", comme
disait le Ministre rwandais des affaires étrang2res,
S. E., M. Lazare Mpakaniye, C’est d'ailleurs pour
cette raison que mon gouvernement n'a jamais hésité
& nouer des relations amicales et diplomatiques
avec les pays de 1'Europe orientale, Selon nous,
tous les Etats, de guelgue bloc idéologique que ce

soit, "qui stoffriront dans I'intérét de la paix et
de la coopération internationale, & nous assister
dans notre lutte contre la mistre et le sous-dévelop~
pement, lutte que nous espérons glorieuse, pour
amener le peuple rwandais A son plein et total
&panouissement, compteront parmi nos meilleurs
amis",

35. 1l est une autre question qui préoccupe ma délé~
gation, Je veux parler de la décolonisation. La
délégation rwandaise a eu 4 maintes reprises l'oc-
casion d'exprimer son point de vue et sa profonde
indignation devant le nombre important de terri-
toires, africains et autres, aujourd’hul encore sous
la domination étrangére.

36, L'attitude du Portugal est une Injure Impar-
donnable & toute I'Afrigue et un dé&fi A la conscience
morale de 1'humanité, La minorité blanche de la
Rhodésie du Sud continue, quant A elle, & opprimer
la majorité africaine de plus de 3 millions d'dmes,
Les résolutions des Nations Unies, 3 1'Assembl8e
générale et au Conseil de sécurité, sont restées
sans suite, en grande partie parce que les puis-
sances memhbres de I'OTAN sont complices et res~
tent solidaires de ces colonialistes invétérés, Tout
le monde sait aujourd'hui que c¢e soutien moral
accordé par 1I'OTAN provient de l'instinet perfide
d'exploitation des ressources naturelles et humaines
de 1'Afrique,

37. En c¢e qui concerne la déclaration unilatérale
d'indépendance de la Rhodésie par les colons blancs,
le Royaume-Uni en portera la grave responsSabilité,
Je voudrais rappeler & ce propos ce qulavalt dit
le Ministre rwandais des affaires étrangdres devant
1'Assemblée lors de la dix-huiti®éme session:

", . .nous voudrions prierinstammentle Royaume-
Uni de ne pas laisser échapper, en Rhodésie du
Sud, sa dernidre chance de réparer les fautes
commises au sizcle dernier et, puisqu'il garde
encore la souveralneté sur ce territoire censé-
ment autonome, de ne lul accorder 1'indépendance
quaprds qu'une nouvelle constitution et un gou-
vernement aient &t& approuvés par la majorité
de tous ses citoyens." [12352me séance, par, 158,]

38, La délégation rwandalse voudrait aujourd'hui
réitérer cet appel et prier les pays membres du
Commonwealth, tout spécialement les membres afro~
asiatiques, de faire pression sur le Gouvernement
du Royaume-Uni afin de prévenir le drame que
préparent M, Smith et sa clique, Quant & la posi~
tion que mon gouvernement adoptera dans le cas
d'une dé&claration unilatérale d'indépendance par la
minorité hlanche, le Rwanda est résolu & recon-
naftre le gouvernement nationaliste rhodésien et &
lui apporter son entier appui. Bref, toute attitude
des Etats membres de 1'Organisation de 1'unité
africaine sera la ndtre,

38, Au sujet des territolres administrés par le
Portugal, nous langons un dernier appel aux par-
tenaires de ce pays et 2 ses alliés pour u'ils se
désolidarisent de lui. Les Etats africains ne suppor-
teront pas longtemps encore que leurs fréres d'Angola,
du Mozambique, de la Guine dite portugaise et
drailleurs continuent de subir l'exploitation de 1*im~
périalisme portugais.
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40. La tension latente qui r&gne dans le sud du
continent africain peut aboutir 2 tout moment 2 une
explosion. Pour paraphraser M. Eduardo Mondlane,
leader du Tront de libération du Mozambique
(FRELIMO), rien ne pourra arréter les peuples et les
Etats d'Afrique, qui réunissent plus de 250 millions
d'Ames, lorsqu'une fois sortis de leur torpeur ils
seront décidés & combattre par les armes Ie colo~
nialisme et I'impérialisme jusqu'ad ce que soit atteint
I'objectif final: la libération intégrale de 1'Afrique,

41, Nous invitons donc tous les Etats Membres
de 1'ONU & coopérer avec le Comité spécial sur
la décolonisation2/, 1'Assemblée générale et le Con-
seil de sécurité, pour faire respecter, avant qu'il
ne soit trop tard, le désir légitime des peuples
encore sous la domination étrangere de disposer
d'eux-mémes,

42. D'autre part, la situation explosive qui régne
dans 1'hémisphere sud de 1'Afrique se complique
davantage encore avec les menaces, les violences,
les emprisonnements, les massacres et les sévices
de toutes sortes que le gouvernement fantoche de
M. Verwoerd fait subir & nos fréres africains de
1'Afrique du Sud et du Sud-Ouest africain, Toutes
ces violations des droits de 1'homme et des prin-
cipes de la Charte doivent &tre réprouvées et con~
damnées sans équivoque par 1'Organisation des Na-
tions Unies par 1l'adoption de mesures concretes,
telles, par exemple, les sanctions économiques con-
tre ce pays qui continue & faire fi de la conscience
universelle et de 1'opinion internationale.

43, J'ai parlé de la situation en Asie et en Afrique;
je wvoudrais maintenant dire un mot du proble¢me
allemand, qui reste au centre des préocupations de
1'Europe d'aujourdthui. Cette question angoissante
réclame une solution d'urgence, La délégation rwan-
daise voudrait faire appel A la conscience des grandes
puissances responsables de cette situation tragique
et dramatique qui a abouti & la division du peuple
allemand. Je suis certain, j'ai la ferme conviction
qu'une fois 1'unité de ce grand peuple reconstituée, 1' Al-
lemagne apportera une contribution trés importante
4 la cause de la paix et dela sécurité internationales,

44, Je ne saurais terminer mon intervention sans
dire quelques mots de ce que pense ma délégation
sur le probléme du développement et du commerce
international, Les grandes puissances continuentd'en~
gloutir des sommes astronomiques dans la recherche
atomique et spatiale pendant que plus de la moitié
de 1'humanité vit dans une misre noire, La décolo~
nisation politique est presque terminée. Il reste,
pour les pays du tiers monde, 2 lutter contre une
nouvelle fé€odalité économique,

45, La délégation rwandaise se félicite des résultats
— bien que maigres encore — obtenus déjid par la
Conférence des Nations Unies sur le commerce et
le développement, et elle souhaite que l'organe
permanent qui en est sorti soit aidé de la facon
la plus efficace & poursuivre le travail déja com-
mencé, Il s'agit — et je cite le Ministre frangais
des affaires &trangdres — "d'assurer aux produc~

2/ Comité spécial chargé d’érudier la situation en ce qul concerne
1'application de la Déclaration sur l'octrol de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux,

teurs une stabilisation & un niveau convenable de leurs
revenus" [1341&8me séance, par. 111]. En effet, ce
sont les pays en voie de développement qui sont
en grande partie producteurs de matidres premidres
et de diverses denrées tropicales, Justice doitdésor-
mais 8tre faite en matitre d'échanges commerciaux,

46, Nous apprécions les efforts trgs louables dé&-
ployés par 1'Organisation des Nations Unies dans
le domaine &conomique, commercial et social pour
les pays en vole de développement, A ce propos,
plusieurs &tudes ont &té faites, des projets ont été
élaborés pour une meilleure organisation du com-
merce mondial, I1 reste & passer A la phase cpéra-
tionnelle et, comme je le soulignais plus haut, les
pays industrialisés ont en ce domaine une respon-
sabilité spéciale,

47, Bien sir, l'adoption d'une convention relative au
commerce de transit des pays sans littoral¥/, dont
mon pays fait partie, est un grand encouragement.
Mais ce n'est pas tout. Ma délégation a 1'espoir
que cette convention sera bientdt ratifiée par tous
les Etats Membres etimmédiatement mise en vigueur,
Nous croyons également que les pays sous-dévelop-
pés, producteurs de matidres premilres, seront
assurfs d'un prix rémunérateur leur permettant
dtaccroftre leur production, Il faudra ensuite instaurer
un systéme de préférences pour le développement
industriel des pays moins favorisés et, en méme
temps — pour reprendre l'expression d'un orateur
qui m'a précédé — "permettre aux pays en voie de
développement d'instituer un systéme de protec-
tion de leurs industries naissantes, afin d'éviter
que les produits des pays hautement industrialisés
ne leur fassent une concurrence inégale sur place",

48, Durant cette année, baptisée & juste titre1' "Année
de la coopération internationale", les pays riches
devraient déployer des efforts spéciaux pour assister
les pays moins favorisés dans leur lutte conire
la mistre et le sous-développement, Il avait 6&té
question ici que 1 p. 100 du revenu national des
pays &conomiquement développés soit réservé &
l'aide aux pays sous-développés; malheureusement,
rien n'a été fait jusqu'a présent en ce sens,

49, Un autre fait déplorable, c'est que les pays
riches nous imposent souvent, pour les préts au
développement, des taux d'intérét réllement exor-
bitants. Cet é&tat de choses n'est certes pas en
faveur du progrds &conomique et social de nos
jeunes nations, et ne contribue pas non plus &
assurer 1'&quilibre dans les relations économiques
internationales et & consolider la paix dans le monde.

50. Le Gouvernementetle peuple rwandais voudraient
saisir cette occasion pour rendre un hommage mérité
a l'action du Fonds spécial et du Bureau de l'assis-
tance technique pour l'aide accordée aux pays en
voie de développement, et particulidrement pour ce
qu'ils ont réalisé et continuent de faire dans mon
propre pays. Nous appuyons aussi la proposition
du Secrétaire général tendant 3 fusionner les pro-
grammes de ces deux organismes pour en aygmen-
ter l'efficacité et les possibilités d'action/,

3/ Voir document TD/TRANSIT/9.
4/ Voir Documents officiels de 1'Assemblée générale, dix-neuvidéme
session, Annexes, annexe No 2, document A/5755.
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51, Ayant passé en revue différents problémes qui
se posent aujourdthui & 1'Organisation, il ne reste
3 ma dé&légation qu'a réaffirmer sa fol profonde
et inébranlable en les normes et principes de la
Charte des Nations Unies, Mon gouvernement reste
convaincu que I'ONU est, 2 l'heure actuelle, l'es~
poir ultime des nations faibles, et ma délégation
voudrait formuler ses veeux les plus ardents de plein
succes pour son ceuvre de pacification, Je suis cer-
tain que sous la sage et compétente direction de
notre Président, la vingti®dme session contribuera
3 rendre les Nations Unies plus fortes et plus aptes
3 ramener la paix, la sécurité et la prospérité
dans le monde,

52, M. SWAI (République-Unie de Tanzanie) [traduit
de l'anglais]; Nous avons le grand regret d'apprendre
que notre Président est toujours indisponible, C'est
toutefois avec grand plaisir que je lui adresse, au
nom de ma deélégation, mes félicitations les plus
chaleureuses pour son 6lection A la prégidence de
cette Assemblée,

53. Son élection & l'unanimité est un hommage rendu
3 I'ceuvre impérissable de son pays. La grandeur
et 1'éclat de l'ancienne Rome n'ont pas cessé de
briller atravers les sitcles, Notre civilisationactuelle
en a hérité, et lesnormes et procédures internationales
en ont largement bénéficié. Les dons et les qualités
personnelles de M. Fanfani sont trop bien connus
et appréclés pour que j'en parle davantage. Il me
suffira de dire que sa grande sagesse, son zle
et son dévouement suscitent en nous tous les plus
grands espoirs et la plus grande confiance, L'ordre
du jour de cette vingtidme session de 1l'Assemblée
générale comprend un grand nombre de problzmes
délicats et cruciaux., En lui conférant la charge i
la fois honorable et lourde de gulder cette Assem~
blée, nous ne doutons pas qu'il mette ses grandes
qualités et sa compétence 2 notre service pour
réaliser les compromis positifs qui aideront & régler
ces problémes. Nous tenons & lui souhaiter unprompt
rétablissement,

54, L'année 1965 tiendra une grande place dans la
vie de cette Organisation. Elle marque d'une part
le vingtiéme auniversaire des Nations Unies, que
nous avons célébré il y a quelques mois par des
cérémonies appropriées 3 San Francisco, ville ol
1'Organisation a vu le jour, Dans l'existence dé toute
organisation humaine, comme dans celle de tout
organisme humain, nous sommes en droit d'attendre
d'elle, passé le cap de la vingtidme année, une
certaine maturité, l'apparition d'une certaine assu-
rance et la manifestation de son désir etde sa volonté
ferme de s'acquitter des responsabilités qui lui
incombent, D'autre part, 1965 marque le commence~
ment de la seconde moitié de la Décennie des Nations
Unies pour le développement, Nous avons parcouru
la moitié du chemin que 1'Assemblée gé&nérale s'est
tracgé il y a cing ans avec tant de perspicacité et

d'espoir. Enfin. 1965 est 1'Année de la coopération:

internationale, que l'on a ainsi appelée pour montrer
combien 1'Assemblée s'enorgueillit du développement
continu des liens mutuels entre les nations, et com-
bien elle s'y intéresse.

55, C'est pourquol il convient que 1'Assemblée géné-~
rale ahorde sa tiAche, A la présente session, avec

un esprit particulidrement critique, Notre devoir
nous oblige & passer en revue non seulement les
&vénements qui se sont produits depuis la dernidre
session de 1'Assemblée, mais aussi les réalisations
générales de cette Organisation, afin de déterminer
ses points forts et ses faiblesses, s'il y en a, et
d'établir ensemble cette sorte de bilan gue l'on
appellerait chez I'homme un "examen de conscience”,
Pour commencer, it faut rappeler que nous nous
sommes engagés, par la Charte de notre Organisa-
tion, & proscrire la guerre et 4 prendre toutes les
mesures qui s'imposent pour empécher que la paix
soit menacée et pour repousser l'agression. Nous
nous sommes BSolennellement engagés A favoriser
le progrés Bconomique et social des peuples du
monde entier, et nous avons promis de respecter
la dignité et la valeur de la personne humaine,
ainsi qgue de protéger les populations non autonomes
des abus et de l'exploitation politique et &conomique,

56, Si nous nous plagons de ce point de vue pour
examiner les &vénements de ces derniers mois,
nous n'en sommes que plus profondément impres-
sionnés par ce que le Secrétaire général a appelé,
dans 1'Introduction & son rapport annuel [A/8001/
Add,1, sect. I], "la distance qui nous sépare encore
des buts que nous nous sommes fix&s il y a 20 ans',
Car le monde entier a assisté au resserrement
trds net des tensions internationales, et la guerre
que 1l'on pensait bannie par les Chapitres VI et VII
de la Charte s'est déchafmée dans tous les h&mis-
phe&res, presque sur chaque continent,

87. En Amérique latine, la paix a 8t& une nouvelle
fois rompue etla guerre civile, avivée par le fanatisme
idéologique, a franchi les frontidres nationales, révé-
lant au grand jour les difficultés que 1'on rencontre
perpétuellement pour concilier 1'autodétermination
nationale avec la solidarité régionale,

58, En Asle, le refus de se conformer aux termes
des accords de paix conclus précédemment a eu pour
conséquence Ia prolongation d'une lutte aviligsante
qui n'a servi & rien sinon & dévaster de plusen
plus toute une région et & ruiner une population
qui n'avait d&jd que trop souffert. Dans une autre
contr8e encore, les probledmes territoriaux qui de-
meuraient en suspens depuis de nombreuses années
ont finalement provoqué une conflagration qui n'est
pas encore maftrisée malgré les efforts et lapatience
du Secrataire général et l'intervention opportune du
Conseil de sécurité,

59, En Europe, le probl2me des pays divisés et
dtautres problémes qui sont restés sans solution
depuis la fin de la seconde guerre mondiale ont
provoqué une recrudescence des tendances latentes,
Sur nofre propre continent, le racisme et le colo-
nialisme, que tous désavouent et rejettent, se sont
unis pour commettre de nouvelles agressions et
les pires actes de génocide,

60, Sur cet arridre-pland'idéologies qui a'affrontent,
de frontidres non définies et d'impérialisme mori-
bond, reste suspendue l'4norme menace de la guerre
et de la destruction nucléaires, Chose tragique,
mais incontestable, les tensions internationales ac-
tuelles et le probléme du désarmement sont inti-
mement liés, C'est pourquoi il est dlautant plus
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regrettable que, malgré les efforts considérables
que le Comité des dix-huit puissances sur le désar~
mement a déployés au cours de ces derniers mois,
celui-cl ait dd annoncer une fois de plus & 1'Assem~
blée qu'il lul avait ét€ impossible 3 sa dernitre
session "d'aboutir & aucun accord spécifique sur les
questions du désarmement général ni surles mesures
visant & atténuer la tension internationale" [A/5986,
par, 20], Ma délégation note cependant avec plaisir
que, d'apreés le Comité, ces discussions ont é&té
utiles et pourront &ventuellement faciliter la conclu~
sion d'un accord au cours de ses travaux ultérieurs,
Des progrés en matidre de désarmement nucléaire
sont nécessaires de toute urgence,

61, C'est pourquoi ma délégation a suivi avec beau-
coup d'intérét les efforts que les diverses puissances
mondiales ont déployés dans le domaine du désare
mement, dque ce soit lors des conférences orga-
nisées sous les auspices des Nations Unies ou par
des actes unilatéraux, Nous neus félicitons des pro-
positions que le représentant des Etats~Unis a faites
devant cette Assemblée [1334&me séance] en vue du
démanttlement d'une certaine quantité d'armes nu-
cléaires, ainsl que des autres propositions visant
3 réduire les dangers que fait courir 1'énorme
potentiel nucléaire actuel, Nous approuvons ausst
les propositions tendant & réaliser un désarmement
général limité, Alors que de tels efforts sont des
plus louables, il est regrettable gue certains pays
accroissent leurs forces d'agression et contrarient
ces nobles initiatives en développant leur dispositif
militaire pour des raisons de stratégie générale,

62, Ma délégation considére que 1'interdiction d'em-
ployer des armes atomiques et la limitation de leur
dissémination et de leur prolifération ne sont qu'un
seul et mé&me probléme, qu'il faut traiter comme
tel, La propagation de ces armes entre pays liés
par un traité est tout aussi dangereuse que leur
possession en propre, et elle n'empéche d'ailleurs
pas qu'il puisse en &tre fait usage, C'est pourquot
nous serions préts A appuyer avec enthousiasme
une convention qui tendrait A interdire la transmis~
sion d'armes nucléaires A des nations isolées ou
4 des groupes de nations, 4 en prohiber l'emplol
des A présent et A en organiser la destruction
définitive aussi rapidement que possible, Plusieurs
puissances nucléaires ont déji préparé le terrain
& cet égard en annongant leur intention d'arréter
ou de réduire leur production de matiéres fissiles
2 des fins militaires. Ces décisions sont trés en-
courageantes, comme l'est aussi 1'approbation trés
large qu'ont rencontrée diverses propositions visant
& créer des zones dénucléarisées par la conclu-
sion de conventions internationales, C'est pourquoi
ma délégation a le ferme espoir et le désir sincdre
de volr la déclaration que les chefs d'Etat etde
gouvernement africains ont faite au Caire, en 1964,
au sujet de la dénucléarisation — et qui est inscrite
A l'ordre du jour de cette session [voir A/5975] —
recevoir l'appui et les encouragements énergiques
de tous. La conclusion d'une convention en faveur
de la dénucléarisation de 1'Afrique contribuera in-
contestablement 2 consolider la paix internationale
et & faciliter le développement &conomique de ce
vagte continent,

63, Ma d&légation est persuadée qu'aucun effort ne
doit &tre #&pargné ni aucune possibilité laissée de
cHté dans cette recherche capitale d'un accord sur
le désarmement et d'une atténuation des tensions
internationales, Nous appuyons donc la proposition
que la Tanzanie et d'autres Etats ont présentée A
la deuxi®me Conférence des chefs d'Etat et de gouver-
nement des pays non engagés, qui s'est tenue au
Caire en 1964, pour demander la réunion sous les
auspices des Nations Unies d'une conffrence inter~
nationale & laguelle tous les pays seraient invités,
qu'ils soient ou non Membres de cette Organisa-
tion, et cqui aurailt pour objet la conclusion d'un
accord général sur le désarmement,

64. En cette année spéciale de 1'histoire des Nations
Unies, 1'Organisation devrait entreprendre, comme
nouvelle tfche, de revoir le rdle et les fonctions de
1'un de ses organes les plus importants: le Conseil
&conomique et social. Pour mener A bien cette tlche,
elle devrait d'abord, A notre avis, 8valuer les réali-
sations qui sont A 1'actif du Conseil économique et
social pour les vingt dernidres années et déterminer
son orientation future,

65. Le Chapitre X de la Charte et plus particuliere-
ment les Articles 62 et 66 définissent les fonctions
du Conseil en matidre de coopération internationale
sur le plan économique et social. Au cours des
vingt derni2res années, le Conseil n'est pas resté
inactif; i1 a participé utilement aux activités des
Nations Unies dans bien des domailnes: progrés
économique, social, culturel, droits de 1'homme,
éducation, santé et autres domaines connexes. Comme
tout autre organe des Nations Unies, cependant,
il a besoin d'étre soumis A une revision en fonction
des changements qui sont intervenus et qui inter-
viennent sans cesse dans la situation mondiale,

66, Ma d&légation estime que le Conseil devrait
dds A présent s'attacher davantage 2 donner suite
aux décisions déja adoptées. Il est indispensable
de faire en sorte que, grice & leur réseau commun
drinstitutions, les Nations Unies contribuent effica-
cement 4 mettre en ceuvre les dispositions du Cha-
pitre X de la Charte et, par conséquent, 3 en at-
teindre les objectifs, Il estbon que jedise ici quelques
mots des fonctions de coordination du Conseil.

67. Msa délégation pense que le Conseil ne s'est
pas acquitté comme il convenait de sa responsabilité
en matidre de coordination, et qu'il en est encore
loin. Ce rdle de coordination devient d'autant plus
important que les activités de tous les organes
rattach8s aux Nations Unies connaissent une grande
expansion et sont d'une grande complexitg, Il est
donc nécesgsaire de reconsidérer sérieusement 1'ef-
ficacité des dispositions prises par le Conseil pour
faciliter les consultations entre ses différents organes
et les consultations avec les institutions spécialisées
et 1'Agence internationale de 1'énergie atomique.

68, Aprés avoir parlé du rdle de coordination qui
incombe au Conseil, il est normal que je fasse
comaftre maintenant le point de vue de mon gou-
vernement sur les rapports gue le Conseil devrait
entretenir avec la nouvelle institution du commerce
et du développement qui a 6t§ créée & Genéve l'an
dernier,
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69, Le Conseil du commerce et du développement
a 6t& créd principalement pour s'occuper de tout
ce cui concerne le commerce international dans
ses rapports avec le développement &conomicue,
Puisque le Conseil &conomique et social et la Con~
férence des Nations Unies sur le commerce et le
développement sont tous deuxdesorganes de l'Assem~
blée générale, il convient que s'établissent entre
eux des relations de travail efficaces,

70. J'en ai probablement assez dit pour l'instant
sur la revision du roéle qui incombe au Conseil
économique et soclal, Ma délégation propesera &
ce sujet des mesures expresses devant la Commis-
sion compétente de 1'Assemblée générale,

71. Je voudrais maintenant dire quelgques mots de
la Décennie des Nations Unies pour le développe-
ment. Quels ont &té les résultats acquis par les
pays en voie de développement, et quelles sont leurs
chances d!atteindre les objectifs de la Décennie?
J'aimerais citer ici le Président de la Banque
mondiale. M, George D, Woods, s'adressant au
Congeil des gouverneurs de la Banque le 27 sep-
tembre dernier, & Washington, a dit en effet:

"Nombre des pays en vole de développement
montrent actuellement ce qu'ils peuvent faire pour
accroftre leur production et relever leur niveau
de vie, Sur les 80 pays en voie de développement
qui sont membres de cette Bangque, un tiers environ
ont atteint récemment le taux de 5 pour cent et
plus comme accroissement de leur revenu réel,
ce qui est le chiffre fixé comme objectif pour la
Décennie du développement, Une croissance rapide
n'est toutefois pas automatiquement une croissance
auto-entretenue, et ces pays auront besoin d'étre
encouragés et appuy&s pendant longtemps encore.
Par contre, dans prés de la moitié des 80 pays,
comptant 50 p, 100 de la population totale, le
revenu par hahitant ne s'est accru que de 1 p, 100
ou méme moins, Eviter une baisse du revenu moyen
malgré les fortes augmentations récentes de popu=~
lation est en soi un résultat appréciable, mais
loin d'8tre suffisant. Le revenu moyen par habitant
de ce groupe ne dépasse pas 120 dollars. Avec
un taux dtaccroissement de 1 p. 100, il atteindra
4 peine 170 dollars par an A la fin du si2cle.
Dans certains pays il sera beaucoup plus bas en-
core, Ce n'est 14 que de l'arithmétique, mais
qul parle d'elle-méme et qui vous refroidit, Si
on laisse persister les tendances actuelles, de
vastes régions du globe ne connaftront aucune
amélioration sensible de leurs conditions de vie
d'ici la fin du si2cle. Seuls des efforts intensifs
et coordonnés de tous les pays, riches ou pauvres,
pourront amener une accélération marquée du
développement &conomique et des progras vers un
niveau acceptable de bien-&tre,"

72. M. Woods a ensulte traité de certains des
problémes que rencontrentles pays envoie de dévelop~
pement, comme les fluctuations des recettes qu'ils
tirent de l'exportation de produits primaires, la
nécessité d'obtenir une aide financi2re de 1'extérieur
pour leur développement, et la question de la charge
que représente pour eux le service de la dette.

Au sujet de la dette imputable aux emprunts ex—
térieurs, il a déclaré ceci:

"En tout &tat de cause, les pays sous-développés
doivent dans leur ensemble consacrer actuellement
plus d'un dixidme de leurs recettes en devigses
&trangtres au service de la dette, et ce chiffre
stacecroit encore, Actuellement, avec 1'amortisse-
ment, les intéréts et les dividendes, il ne reste
en fait aux pays en voie de développement que la
moitié du montant brut des capitaux qu'ils obtien-
nent & diverses sources, et cette proportion dimi-
nuera de plus en plus vite, Bref, continuer ce que
nous sommes en train defaireéquivaudra en réalité,
d'ici peu de temps, & ne rien faire du tout,"

Quant 2 la mani2re de résoudre le problgme, M, Woods
1'a envisagée comme suit:

"La solution du probldme de la dette est, en
partie du moins, & la portée et entre les mains
des pays développés. Ils ont déjd prouvé leur
bonne volonté en créant 1'Association internationale
pour le développement, initiative internationale
de premigre importance qui permet de transférer
des capitaux aux pays pauvres A des conditions
intéressantes pour eux.,"

73. Clest 14 un pas encourageant dans la bonne
voie, On ne soulignera jamais assez 1'urgence des
problémes que pose le développement, M. Woods
a lancé le signal d'alarme en disant:

v .. Le développement est une guerre & gagner,
une guerre contre des conditions de vie intolérables,
guerre que 1l'on doit poursulvre avec la résolution

de vaincre tous les cbstacles,"

Nous sommes donc engagés dans une guerre, Unis-
sons-nous tous pour la mener sans faiblir,

74, J'aborderai maintenant le probleme des peuples
et des territoires non autonomes, Ma délégation a
toujours appuyé sans réserve la Déclaration sur
1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, telle qu'elle figure dans la résolution
1514 (XV). A notre avis, il faut considérer que
cette résolution de 1'Assemblée est venue compléter
les dispositions des Chapitres XI et X1II de la Charte,
Elle a marqué la reconnaissance internationale d'un
"souffle nouveau", en méme temps u'elle le 1égiti~
mait. Elle a symbolisé la fin d'une épogue et 1'ouver-
ture de nouvelles perspectives de liberté et de
dignité pour tous. Ma délépation estime que celte
Déclaration ré&sulte de 1'&volution universelle de
1'équilibre des forces, en faveur des peuples pro-
gressistes épris de liberté et de paix et au détri-
ment des forces réactionnaires qui préconisent et
appliquent le systdme de l'exploitation de 1'homme
par l'homme, La Déclaration exprime clairement
la volonté qu'ont ces forces progressistes de lutter
contre la prolongation du colonialisme et de 1'8li-
miner totalement, sous quelque forme qu'il se pré-
sente et quelle que soit sa fagon de se manifester.
Le Gouvernement et les 10 millions d'habitants
de la République-Unie de Tanzanie déclarent une
fois de plus qu'ils approuvent pleinement et sans
équivoque cette Déclaration, ainsi que les millions
d'hommes qui combattent encore pour la libération
de leur pays,
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75. Nous avons toujours condamné et désavoué le
colonialisme, et nous sommes d'avis que l'existence
de territoires coloniaux et de peuples colonisés
est une honte pour 1'humanité, en méme temps qu'elle
menace les relations humaines et, par la-méme,
la paix et la sécurité mondiales,

76, A cet égard, la situation est particulidrement
critique dans la colonie britannique de Rhodésie
du Sud, ol un gouvernement & la solde d'une minorité
non seulement contrdle la situation, mais menace
de proclamer unilatéralement l'indépendance. Il est
essentiel que le Gouvernement britannique agisse
conformément 4 ses propres déclarations dtintention
et aux principes qu'il a si souvent d&fendus devant
cette Assemblée et cette Organisation. Les Nations
Unies sont d'accord pour considérer que sile gouver-
nement minoritaire raciste tente effectivement de
proclamer unilatéralement 1'indépendance, la Grande~
Bretagne devra alors réaffirmer son autorité par
tous les moyens nécessaires. Aprés quoi, le Gouver-
nement britannique devra s'appliquer 2 donner suite
aux résolutions des Nations Unies sur le colonialisme
et passer rapidement le pouvoir 3 un gouvernement
fondé sur la volonté de toute la population, Il est
capital d'&tablir clairement et incontestablement,
en ce qui concerne la Rhodésie du Sud, que 1'indé-
pendance ne peut 8tre accord&e ou autorisée que par
une décision de la majorité, C'est un principe sur
lequel aucun compromis n'est possible. Une fois
cela &tabli, on pourra discuter de la date & laquelle
doit intervenir le transfert de la souveraineté 2
un gouvernement majoritaire, représentatif de toute
la population. La Tanzanie estime que ce transfert
devrait se faire rapidement, mais le principe en
jeu est plus important que les questions de date.
Trahir ce principe, c'est céder au racisme; la
Tanzanie compte sur le Royaume-Uni et sur les
Nations Unies pour qu'ils combattent le racisme
et défendent les principes de la dignité humaine
et de 1'6galité de tous les hommes,

77. Un autre probledme est celui du colonialisme
portugais, qui persiste malgré les divers appels &
la raison, Le Gouvernement portugais refuse tou-
jours de s'incliner devant l'opinion mendiale et
poursuit sans trédve sa politique brutale de guerre
et d'oppression contre les peuples héroiques de
I'Angola, du Mozambique et de la Guinée dite portu-
gaise. Il ne fait plus aucun doute aujourd'hui que le
Portugal est 1'un des pays les plus pauvres d'Europe,
et méme du monde; c'est pourquoi il continue de
massacrer et d'opprimer les habitants de ces ter-
ritoires afin de poursuivre l'exploitation des pré-
cieuses ressources qui y abondent, Mais le Portugal
est un pays minuscule et pauvre, et il est bien
connu qu'il bénéficie de 1'aide active d'autres puis-
sances. Le Gouvernement et le peuple de la Répu-
blique-Unie de Tanzanie ont fait connaitre leur posi-
tion par des déclarations unilatérales aussi bien que
par l'intermédiaire de 1'Organisation de 1'unité afri-
caine. Nous voulons la libération finale de toute
I'Afrique, C'est pourquoi nous demandons & ceux
qui, par leur accord tacite et de diverses autres
fagons, soutiennent le Portugal, de reconcer A ces
activités qui lui permettent de frustrer dans leurs
désirs clairement exprimés les peuples de 1'Angola,

du Mozambique et de la Guinge, engagés dans une
lutte pour leur indépendance et leur libert&,

78. Permettez~-moi de répéter ici que la Répu~
blique~Unie de Tanzanie désapprouve formellement
la politique abominable d'apartheid que pratique
le régime raciste d'Afrique du Sud. Les peuples
du monde épris de paix et de libertd se sont tous
catégorigquement élevés contre le manque d'humanité
qui caractérise cette politique d'apartheid. Il n'est
pas nécessarie, j'en suis sfir, que je m'attarde 2
parler longuement des conséquences d'une telle poli-
tique, Sous le couvert de ce systéme, le régime
sud-africain s'est comporté et se comporte encore,
envers les millions d'habitants qui peuplent cette
région, avec le plus grand mépris des droits de
I'homme, On a suffisamment parlé de 1'apartheid;
I'heure est venue maintenant, j'en suis persuadé,
de passer de la parole aux actes,

79, Ma délégation espére que cette Assemblée ap-
prouvera l'embargo sur les armes imposé contre
1'Afrique du Sud et le boycottage &conomique gue
les Etats africains ont d&cidé, au sein de 1'Orga-
nisation de 1'unité africaine, afin d'obliger le régime
Verwoerd A renoncer & sa politique inhumaine et
raciste. Ma délégation se réserve aussi le droit
de proposer d'autres mesures en temps opportun,
et notamment des sanctions, si l'Afrique du Sud
continue d'agir au mépris de résolutions adoptées par
cette Assemblée et des réactions de 1'opinion mondiale.

80. La délégation de la République-Unie de Tanzanie
s'est toujours élevée contre le refus d'accorder i
la République populaire de Chine le droit cqui lui
revient de se faire entendre devant cette Organisa-
tion en tant que porte-parole unique et anthentique
de la Chine, L'Assemblée a le devoir de faire face
A ce probléme, Il ne fait aucun doute que le pres-
tige et 1'autorité de notre Organisation serontd'autant
plus grands qu'elle sera plus universelle de par
sa composition et plus réaliste dans sa politique,
Ma délégation espere sinctrement que cette Assem-
blée verra la République populaire de Chine rétablie
dans ses droits légitimes, et qu'elle invitera cette
grande puissance A prendre la place qui lui revient
dans notre famille des nations,

81, Bien que la question des graves événements
qui se produisent actuellement au Viet-Nam ne soit
pas inscrite 3 l'ordre du jour, ce probléme affecte
vivement et profondément le peuple de Tanzanie,
et assombrit les délib8rations de cette Assemblée,
Nous sommes persuadés qu'aucun déploiement de
forces ne peut aboutir au réglement du probléme
viet=namien, 11 faut trouver une solution qui soit
conforme aux Accords de Gendve de 1954, une solu-
tion qui soit fondée sur ces accords,

82. D'ailleurs, le recours & la guerre comme moyen
de régler un différend est un principe que ma
délégation ne peut admettre., En disant cela, je
tiens A souligner clairement que nous faisons une
distinction tr2s nette entre la lutte 1égitime que
les pays opprimés menent pour leur libération et
les guerres d'oppression que. les forces de la réac-
tion poursuivent afin d'asservir et de dominer d'autres
régions et d'autres peuples, Cette distinction étant
clairement &tablie, il nous faut maintenant en arriver
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aux hostilités particuli2rement regrettables qui op-
posent deux nations d'Asie Memhres de cette Orga-
nisation, Le déclenchement de la guerre entre 1'Inde
et le Pakistan est un &vénement A déplorer, et nous
nous ré&jouissons certes de constater maintenant
que les dirigeants de ces deux grands Etats d'Asie
cherchent une solution pacifigue au différend qui
les oppose A propos du Cachemire,

83. Cette vingtidme session offre de grandes pos-
gibilités A notre Organisation, La précédente seg~
slon a vu 1'Organisation des Nations Unies placée
devant la crise la plus grave qu'elle ait connue,
crise due A ses difficuités financidres, au désac~
cord qui régnait entre ses Membres sur la question
de leur responsabllité et de leurs obligations, &
la 1r8partition des pouvoirs entre les principaux
organes, On ne peut pas dire que ces difficultés
alent ét¢ surmontBes d'une fagon qui donne entidre-
ment satisfaction, mails i1 a &t€ prouvé que les
Membres sont maintenant unanimement résolus 2
préserver notre Organisation, et cette détermina-
tion1'emporte sur leurs désaccords et leurs différends,

84, Cette nouvelle manifestation de volonté a donné
un regain de vigueur 2 1'Organisation et ravivé les
espoirs des milllons d'hommes qui, dans tous les
colns du monde, lui font confiance el ont placé leur
fol en ellle comme en aucune autre instifution de
ce globe,

85, M. AL-~-RASHID (Koweit) [traduit de l'anglais]:
J'al le grand plalsir de présenter & M, Fanfani les
félicitations de mon gouvernement, ainsi que celles
de ma délégation et les miennes, 3 l'occasion de
gon élection unanime A la présidence de cette ses-
sion importante el historique de 1'Assemblée générale,
La tiche du Président de I'Assemblée n'est jamais
gimple, et nous sommes sfirs que sa grande ex-
périence d'éminent homme d'Etat, ses nobles qualités
et son énergie feront de lul le gulde &clairé dont
nous avons besoin pour progresser séricusement
dans notre tche 2 Ia présente session,

86. C'est avec un vif regret que nous avons appris
le facheux accident dont il a 6t8 victime la semaine
dernidre, et nous tenons A lui exprimer notre pro-
fonde sympathie et nos voeux les plus sincires de
prompt rétablissement, afin que cette Assemblée
puisse & nouveau profiter de sa sagesse jusqu'a
la fin de la session,

87. Nous aimerions é&galement féliciter M. Alex
Qualson~Sackey, dont le z2le inlassable et les efforts
judicieux ont aidé A trouver une solution honorable
aux problémes politiques, financiers et constitution-
nels que 1'Organisation a di affronter 2 la dix-~
neuvigdme session,

88. Permettez-mol aussi de dire (uUe nous avons
apprécié 2 sa juste valeur la contribution que le
Secrétaire général a apportée au r2glement de ces
probl2mes, Son expérience et son dévouement 3 la
cause de 'Organisation lui valent tous nos remer-
ciements et notre sincére gratitude,

B9. Au nom de Koweil, je souhaite la bienvenue
aux nouveaux Etats Membres, Singapour, la Gambie
et les Iles Maldives., Leur présence ici est un pas
de plus vers l'universalitd de notre Organisation,

cette source dont nous sommes persuadés qu'elle
tire sa force et sa vitalité, Nous espérons que le
nombre de nos membres continuera de s'accrofltre
au fur et &4 mesure cue les dernidres colonies et
les territoires dépendants qui subsistent se libéreront
du joug du colonialisme et accéderont 2 la dignité
d'une indépendance souveraine,

90, Depuis la seconde guerre mondiale, l'éveil des
peuples coloniaux et leur volonté d'obtenir 1'indépen~
dance et la libert® sont les principaux facteurs qul
ont régi les relations internationales du sidcle,
Consciente du caractére irréversible de cette ten~
dance, 1'Organisation des Nations Unies s'est vouée
A la cause de la décolonisation et a consacré une
grande partie de ses efforts A atteindre cet objectif,

91. Ma délégation note avec plaisir les grands
progrés qui ont &té falts dans cette vole, mals nous
tenons en méme temps 2 exprimer notre vif mécon~
tentement devant 1'attitude négative de certaines
puissances coloniales, ui refusent toujours de se
plier aux nombreuses résoclutions des Nations Unies
réclamant 1'élimination du colonialisme sous toutes
ses formes, A notre avis, cette attitude affaiblit
I'Organisation et sape son autorité,

92, C'est seulement lorsque tous les peuples dépen-~
dants auront pu choisir leur propre destinée par
l'acte solennel de 1'autodétermination que l'dre du
colonialisme sera révolue, Il faut donner aux popu-
lations d'Aden, d'Oman, 'de 1'Arabie du 2ud, des
territoires portugais d'Afrique, de la Rhodésie du
Sud et du Sud-Ouest africain, ainsl qu'd tous ceux
qui souffrent des pratiques inhumaines de 1'apartheid
en Afrigue du Sud, l'exercice du droit A 1'autodf-
termination, Les Nations Unies ont maintenant 1'auto-
rité et le prestige nécessaires pour accélérer l'ac-
cesslon de ces territoires A 1'indépendance par
l'autodétermination, Il faut mettre fin & 1'oppression
et A la répression, et proscrire la domination sous
toutes ses formes,

93, Les récents 6&vénements d'Aden ont vivement
inquiété mon gouvernement, La suspension de la
Constitution, l'imposition de 1a 1ol martiale, le
placement du territoire sous l'autorité directe du
Haut Commissaire constituent 3 ses yeux une vio-
lation grave des droits de la population d'Aden et
sont en contradiction directe avec la résolution 1549
(XVIIT), qui demandait au Gouvernement du Royaume-
Uni de cesser toute opération militaire contre la
population, d'abolir 1'état d'urgence et d'abroger
toutes les lois limitant les libertés publiques, de
libérer tous les détenus politiques, de réadmettre
dans le territoire les personnes exllées et de per-
metire aupeuple d'Aden d'exercer son droit naliénable
3 1'autodétermination,

94, Le Gouvernement britannique s'est engagé 1
dans des mesures de répression; ma dtlégation
déplore vivement cette attitude et pense qu'eile ne
contribuera pas A créer un terrain propice A la
solution pacifique de ce probldme dangereux et
complexe, Le Royaume-Uni a promis 1'indépendance
4 Aden et aux protectorats pour 1968, mais 1'in-
dépendance devrait &tre préparée par des mesures
ayant pour but de donner & ce pays en vole de for-
mation une base solide, fondée sur 'unité nationale,
sur un gouvernement constitutionnel et une adminis-
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tration bien organisée. Le Royaume-Uni r'est pas
un novice en mati®dre de décolonisation, Nous 1'invi-
tons icl & poursuivre sa politique libérale de d&colo-
nisation qui a déja permis 1'admission de nombreux
Etats Membres au sein de cette Organisation. Nous
lui demandons instamment de renoncer 4 des mesures
qui peuvent retarder l'indépendance, mais ne pour-
ront en aucune manizre l'empécher,

95, Un autre probléme qui intéresse particuli2rement
Kowelt est celui d'Oman, Les indications r&unies
par le' Comité spécial d'Oman suffisent 2 prouver
clairement que c'est 14 un probléme colonial, C'est
pourquol notre délégation pense que cette Organisa-
tion doit prendre des mesures pour que la popula-
tion d'Oman puisse exercer son droit inalifnable
A I'autodétermination,

96, Je tiens 3 redire que 1'une des principales
tiches de 1'Organisation des Nations Unles est de
préserver la paix et la sécurité internationales, I
était donc A notre avis trds important pour 1'avenir
de 1'Organisation gque le pape Paul VI effectue son
"p2lerinage en faveur de la paix" pour lancer son
appel en vue de 1'6limination de la guerre et de
I'instauration d'un espirit durable de fraternité dans
le monde.

97. C'est avec cette attitude positive et ces nobles
espoirs que nous envisageons l'avenir. Cependant,
mon gouvernement regrette vivement gue la scéne
internationale soit encore perturbe par des con~
flits qul menacent 1a paix du monde.

98, Kowelt et le sous-continent indien entretiennent
des relations depuis des sidcles, depuis 1'8poque
od nos voiliers y ont accosté pour la premidre
fois, Depuis lors, notre amitid avec 1'Inde et le
Pakistan n'a fait que croftre, dans un esprit de
fraternité, C'est pourquoi le conflit quivient d'éclater
entre ces deux pays que nous admirons et respectons
nous a profondément touchés. Nous déplorons sin~
ctrement les pertes de vies humaines et les pré-
judices matériels graves qui en résultent pour ces
peuples, La déclaration commune faite & la récente
Conférence des chefs d'Etat arabes, qui s'est tenue
2 Casablanca en septembre dernier, détermine aussi
notre attitude devant cette situation inquiétante, Cette
déclaration était ainsi congue:

"Les chefs des Etats arabes, lan¢ant un nouvel
appel & tous les gouvernements pour qu'ils renon~
cent 4 la politique de force et tentent de résoudre
les problémes internationaux par des moyens paci-~
fiques, conformément audroitd l'autodétermination,
notent avec grand regret le conflit armé qui oppose
1'Inde au Pakistan et demandent 2 ces deux pays
de mettre fin aux hostilités et de résoudre leurs
différends par des moyens pacifiques, conformément
aux principes et aux résolutions des Nations Unies,"

99, Le r6le éminent que notre Secrétaire g€néral a
Jou# dans la recherche d'une solution A ce probléme
mérite la profonde estime et 1'admiration de tous.
Bien que la décision unanime du Conseil de s&curité
et l'acceptation apparente du cessez-le-feu par les
parties en cause aient &t encourageantes, les événe-~
ments qui ont suivi prouvent malheureusement cue
ce conflit est dangereux et que ses répercussions
sur la paix mondiale peuvent 8&tre désastreuses,

Nous souhaitons donc que les Nations Unies entre-
prennent un examen des causes fondamentales de ce
probléme de longue date, en vue de trouver une solu-
tion durable qui soit fondée sur les résolutions de
I'Agsemblée générale et du Conseil de séourité, et
qui soit conforme 2 la Charte.

100, La guerre du Viet-Nam est encore un autre
de ces cataclysmes qui compromettent gravement la
paix et la sécurité du monde, Ma délégation voudrait
volr les combats cesser au plus vite, et elle espére
sinctrement que le Secrétaire général poursuivra
ses efforts & cette fin, Nous voulons aussi exprimer
l'espoir que toutes les parties en cause participeront
A ces efforts d'une manidre positive et constructive,
s'acquittant ainsi des responsabilités fondamentales
qui leur incombent pour le maintien de la paix,
conformément aux engagements découlant de la Charte,
En ce qui nous concerne, nous préconisons une
solution fondée sur la neutralité et sur la non-
ingérence dans leg affaires intérieures du Viet~--
Nam, ainsi que la reconnaissance de son indépendance
et de sa souveralneté nationale, comme en avait
dé&cidé la ConfSrence de Gen2ve en 1954,

101, Maintenant que nous en arrivons 2 la vingtid¢me
année d'existence de notre Organisation, une con-
statation s'impose A nous, A& savolr que les com-
promis et les demi-mesures ne sont nullement des
solutions, En premier lieu, ils ne donnent pas satis-
factlon aux parties directement intéressées et, ce
qui ne vaut gudre mieux, les problémes reviennent
2 l'ordre du jour tous les ans au lieu de disparaftre
de la scene internationale. En fait, ces demi-solu-
tions tendent A estomper les réalisations de cette
Organisation en la diminuant aux yeux de l'cpinion
publique mondiale, et elles la génent dans l'accom-
plissement de sa tdche fondamentale.

102, Notre Organisation, par la volonté collective
de ses Etats Membres, devrait rejeter courageuse-
ment toute solution temporaire, toute solution de
faiblesse ou de compromis, Elle doit &tre ferme-
ment résolue 2 aller jusqu'au fond des probizmes
difficiles et complexes et A les résoudre confor-
mément aux principes du droit, de la justice et de
1'&quité,

103. Si elle agit autrement, il faut alors raisonna-
blement s'attendre 2 ce que les pays directement
intéressés A la solution de ces probldmes ou touchés
par leur aggravation prennent eux-mémes des mesures
autres que pacifiques, au détriment de la paix et
de la sécurité mondiales, au détriment de l'Organisa-
tion des Nations Unies elle-méme,

104, L'un de ces problémes, qui met notre Organi-
sation 4 contribution depuis 1947, est celui de la
Palestine, Il fait penser & un volcan qui couve et
qui entre fréquemment en éruption, menagant alors
la paix du Moyen-Orient et obligeant si souvent le
Conseil de sécurité 2 intervenir d'urgence, J'ai
8t6 &tonné, je dois l'avouer, que Mme Golda Meir
n'ait pas fait la moindre allusion aux ré&fugiés arabes
de Palestine dans le discours qu'elle s adressé
A cette Assemblée. Comment peut-elle les mécon~
naftre alors qu'ils sont plus de 1 250 000 hommes,
femmes et enfants, 8tablis & 1'ext8rieur des limites
mémes de leur territoire, & regarder leurs foyers
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et leurs terres occupés par des usurpateurs qui
les en ont chassés au cours d'une guerre sans
gloire et qui récoltent & leur place, sous protection
militaire, le fruit de leur labeur des si2cles passés,
Ces racistes sionistes que Mme Meir représente
feraient blen de considérer qu'ils portent & jamais
la responsabilité du sort de tous ces réfugiés,

105, J'aimerais rappeler un point essentiel A
Mme Golda Meir et A tous les représentants A cette
Assemblée, 3 savoir que le peuple de Palestine dont
elle feint d'ignorer l'existence avec tant de cynisme
est le principal intéressé dans cette affaire, et
que son seul représentant légitime est 1'0Organisa=
tion pour la libération de la Palestine, reconnue
par tous les Etats arabes sans exception. Aussi
longtemps, & notre avis, que les gens que représente
Mme . Golda Meir continueront de méconnaftre les
droits du peuple de Palestine, de faire fi des réso-
lutions que l'Assemblée a adoptées & ce sujet, et
de mener une campagne de haine contre les Pales-
tiniens et les Arabes, la tension persistera dans le
Moyen-Orient, Ledialogue qu'elle préconise sisouvent
n'est qu'une capitulation, et aucun Arabe ne l'ac-
ceptera jamais. Le gouvernement au nom duquel
parle Mme Meir devrait savoir que sa campagne
contre les droits et les aspirations légitimes des
réfugis de Palestine ne réussira jamais i &touf=
fer le désir profond qui les anime de rentrer dans
leur patrie. Cela non plus les usurpateurs ne doivent
jamais l'oublier,

106, 1l ne suffit pas de fixer une ligne d'armistice
ou de créer une force d'urgence. La Commission
de conciliation pour la Palestine n'a pas non plus
obtenu de résultat positif, L'aide et 1'agsistance
que 1'Office de secours et de travaux des Nations
Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-
Orient (UNRWA) a fournies ces 15 dernidres années
n'a pas davantage contribué de facon positive A nous
rapprocher d'une solution définitive, Notre OJrga-
nisation se doit de trouver une solution valable et
durable au probleéme de Palestine, et de confirmer
aingi les principes fondamentaux de la morale, de
la justice et du droit international, L'Etat de Kowelt
réclame une solution radicale qui réglerait le pro-
bléme palestinien dans tous ses aspects fondamentaux
avant qu'il ne soit trop tard,

107. Nous, les Arabes, estimons que ce probléme
est en termes trés simples la restitution, aux Arabes
de Palestine, de leurs droits légitimes et fondamen-
taux, celui d’avoir une patrie, celui d'étre indépen=~
dants, celui de jouir de la souveraineté nationale.
Kowelt appuie tous les efforts qu'ils déploient A
cette fin, comme le font aussi tous les Etats arabes
et la majorité des pays non engagés. De plus,
1'Assemblée ne doit pas perdre de vue que les
résolutions relatives au partage de la Palestine
sont contraires au principe de l'autodétermination,
car la majeure partie de la population de Palestine
était hostile & ce partage,

108, J'aimerais maintenant parler de la crise finan-
cidre que l'Organisation des Nations Unies a da
affronter récemment A cause des opérations menées
pour le maintien de la paix, Il s'agissait d'une crise
trés grave, et 1'Organisation doit prendre les mesures
qui s'imposent pour régler définitivement ce pro-

bigme. ‘C'est pourquoi nous formulons 1'espoir que tous
les Etats Membres, et en particulier les grandes
puissances, continueront A ne pas ménager leur appui
moral et financier afin que I'Organisation des Nations
Unies puisse travailler plus énergiquement et plus
efficacement au maintien de la paix et de la sécurité
internationales,

109. Nous aimerions remercier de son travail tras
utile le Comité spécial des opérations pour le main-
tien de la paix, et réaffirmer notre accord de prin-
cipe quant aux directives que le Secrétaire général
et le Pré&sident de 1'Assemblée générale ont formu-
1&es dans leur rapport$/, Ces directives représentent
une base solide et constructive pour les études et
les négociations futures. Nous tenons toutefols 3
souligner que le Gouvernement de Koweit est intime-
ment persuadé que le maintien de la paix et de la
sécuritdé repose, conformément & la Charte, sur les
principes fondamentaux de la responsabilité collec-
tive. Le fait cque la Charte précise clairement les
réles respectifs du Conseil de sé&curité et de 1'As~
semblée générale ne doit en aucune manidre aller
2 l'encontre de ces principes, ni autoriser des
actes qui empéchent 1'Organisation de s'acquitter
comme il convient, et avec c&lérit8, de ses tiches
fondamentales,

110, Au cours de ses vingt années d'existence,
1'Organisation a di faire face 4 de nombreuses crises
graves et trouver le moyen de les ré&soudre, Pour
réussir A trouver des solutions, il lui a fallu faire
preuve de souplesse et apporter certaines modifi-
cations =~ que nous approuvons d'ailleurs ~ 3 1'inter-
prétation de la Charte, tout en respectant son esprit
et 1'obligation qu'elle fait A tous de préserver et
de sauvegarder la paix et la sécurité internationales,

111. L'organisation des opérations de maintien de
la paix est une conception relativement nouvelle dans
les relations internationales. Les diverses opéra-
tions que I'ONU a entreprises dans ce domaine lui
ont fait acquérir une expérience certaine, Nous
espérons donc sincdrement qu'elle gardera toujours
présentes & l'esprit les legons de cette expérience
lorsqu'elle devra, par l'intermédiaire de ses deux
principaux organes, s'acquitter de ses devoirs,

112, Pour ce qui est de la solution de la récente
crise {financidre que 1'Organisation a connue, la
délégation de Koweit approuve le principe des con-
tributions volontaires et espere que tous les Etats
Membres participeront aussitdt que possible A cet
effort, en fonction de leurs moyens et selon ce que
leur conscience leur dictera,

113. Ma délégation est persuadée que la respon-
sabilité collective a autant d'importance en matidre
de désarmement que lorqu'il s'agit d'opérations
pour le maintien de la paix., C'est pourquoi nous
avons approuvé la proposition soviétique de réunir
la Commission du désarmement au grand complet %,

114, La signature du Traité de Moscou, en 1963, et
la décision de ne mettre sur orbite aucune arme
nucléaire dans l'espace extra-atmosphérique[résolu-

5/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, dix~-neuviéme ses-
sion, Annexes, annexe No 21, document A/5915, annexe 1.

6/ Documents officlels de la Commission dudésarmement, Supplément
pour janvier & décembre 1965, document DC/210.
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tion 1884 (XVII[)] sont un bon début, Le Traité de
Moscou sur llinterdiction des essais nucléaires ne
comblera cependant les espoirs placés en lui que si
les conditions suivantes sont réunies: tous les essais
souterrains doivent é&tre arrétés; toutes les puis-
sances nuclBaires, qu'elles soient Membres de cette
QOrganisation ou non, doivent ratifier le Traité, les
régions qui demandent 2 &tre dénucléarisées doivent
y &tre aid€es et il convient de préparer les traités
nécessaires A leur protection, traits qui doivent
avoir force obligatoire pour toutes les puissances
nucléaires et leurs alliés.

115, A ce sujet, nous approuvons l'initiative des
Etats qui ont réclamé la réunion d'une conférence
internationale sur le désarmement en 1966 Z/, et nous
espérons que la décision de réunir cette conférence
sera prise A cette session. Tous les Etats doivent
pouvoir y participer. La paix du monde est une
responsabilité trop lourde pour que seuls les Etats
Membres la supportent, d'autant plus qu'un conflit
qui surviendrait en un endroit cquelconque du monde
et dans lequel 1'une des puissancesnucléaires se trou-
verait engagée pourrait contenir 1'étincelle capable
de déclencher un massacre thermonucléaire qui
ne connaftrait pas de limites,

116, Deplus, lanon~-propagationdesarmes nucléaires
doit &tre assurée aussi par un traité qui engage
toutes les puissances nucléaires sans exception,
faute de quoi 1'économie des pays en voie de dévelop-
pement aura A supporter une charge écrasante par
suite des efforts que ces pays devront déployer,
dans le domaine nucléaire, pour se doter d'armes
qui leur permettent de résister i une attaque &ven-
tuelle de voisins agressifs, Cette charge écono-
mique supplémentaire pourrait aboutir 2 la ruine
morale et financigre de nombreux pays en forgant
les Etats les plus faibles 2 contracter des alliances
dangereuses qu'ils croiraient nécessaires 4 leur
sécurité. La conséquence ultime serait 1l'effondre-
ment total de I'ordre international que nous con-
naissons actuellement, C'est pourquoi le Gouverne-
ment de Koweit en appelle & tous les Etats Membres
pour qu'ils s'efforcent de résoudre ces probi®mes
avant qu'il ne soit trop tard. Nous avons besoin
de 1l'aide des grandes puissances et nous demandons
aux petits Etats, dont 1'influence morale est certaine,
de continuer A faire pression sur les puissances
nucléaires jusqu'a ce qu'ils aient obtenu d'elles des
assurances et des garanties satisfaisantes,

117, Arrivons-en 2 la question du développement
économique, L'Assemblée générale a appelé les
années 60 A 70 "la Décennie des Nations Unies
pour le développement®, Le but fixé était un accrois-
sement annuel de 5 pour cent de la production
économique des pays en voie de développement,
mais malheureusement on est encore partout trés
loin du compte, Il ne fait aucun doute que, disposant
de ressources limitées et d'un potentiel d'épargne
restreint, les pays en vole de développement ont
besoln d'&tre aidés par les capitaux extérieurs.
Comme ils se méfient de 1'aide bilatérale, ils accep-
teraient volontiers une aide plus importante d'origine
multilatérale, transmise par l'intermédiaire de 1'Or-
ganisation des Nations Unies, Il est plus facile 2

1/ 1bid,, doswment DG/224.

un organisme international d'exiger certaines con-
ditions sans offenser les sentiments natlonalistes
d'un pays ou sans éveiller certains soupgons.

118. On peut aussi espfrer et escompter une as-
sistance plus efficace grice A une meilleure coordi~
nation des programmes d'aide entrepris par les
divers organes de 1'ONU et par les diverses institu~
tions des Nations Unies qui s'occupent des problémes
économiques et sociaux. C'est pourquol le Gouver-
nement de Kowelt envisage favorablement le projet
de fusion, en un Programme des Nations Unies pour
le développement, du Programme élargi d'assistance
technique et du Fonds spécial, dont nous tenons &
louer les réalisations,

119, Les institutions spécialisées tiennent aussileur
place dans le domaine de la coopération économique
internationale et, de concert avec les commissions
économiques régionales, elles jouentun réle important
dans l'ex8cution des plans de développement écono~
mique régional, Une aide économique multilatérale
efficace peut devenir un instrument puissant de paix
et de bonne entente entre les pays.

120, La recommandation de la Conférence sur le
commerce et le développement visant & créer un
Fonds d'équipement des Nations Unies ¥ est un autre
projet de grande portée, que nous approuvons pleine~
ment, Nous nous rendons certes compte que les
contributions volontaires 2 un tel fonds devraient
surtout provenir des pays développés, mais comme
ce projet répond A un besoin certain, nous espérons
sincdérement aussi qu'il recevra toute l'attention
voulue pour passer dans la réalité, car il est on ne
peut plus évident que les pays en voie de dévelop-
pement ont besoin d'une aide beaucoup plus sub-
stantielle que celle dont ils ont pu bénéficier jusqu'd
présent.

121. II ne faut pas que se perpétue la division
actuelle du monde en deux parties, le nord riche
et le sud pauvre, Nous ne devons pas oublier que
la pauvreté cotoyant la richesse engendre le mécon~
tentement, et cue le mécontentement engendre l'in-
s&curité et 1'instabilitd, Rien ne pourrait &tre plus
préjudiciable 2 la paix et & la sécurité que la per-
sistance de cette division du monde en deux groupes,
ceux qui ont tout et ceux qui n'ont rien. Améliorer
les conditions de vie dans les pays en voie de
développement pour les aligner sur celles des pays
développés est l'une des entreprises les plus ardues
que nous ayons tous & affronter A l'heure actuelle,
Nul ne doit considérer que l'aide est une panacée
pour tous les problémes du développement, Le prin-
cipe dun commerce juste et équitable est tout
aussi important, et bien souvent plus important
encore que celui de l'aide.

122. De nombreux pays en voie de développement
voient leurs recettes d'exportation diminuer 2 un
moment od 1'importation des machines et desarticles
manufacturés dont ils ont besoin leur cofite davantage.
Certains ont augmenté leurs exportations de produits
primaires, mais ont dd se contenter de prix moins
élevés, de sorte qu'ils gagnent moins en exportant

8/ Actes de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et,

le développement, vol, 1, Acte final et rapport (publication des Nations

Unies, numéro de vente: 64.11.B.11), p. 54,
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davantage, Ce sont 13 des problémes &conomiques
2 1'8chelle internationale, et il n'est pas & la port8e
des pays en voie de développement de remédier
seuls 4 cet état de choses.

123, Accroftre et stabiliser la valeur des exporta-
tions des pays en voie de développement revient 3
mettre entre leurs mains un plus grand pouvoir
d'achat, que les pays développés récup&rent en
fin de compte sous forme de commandes d'outillage
et d'équipement, L'asgistance aux pays en voie de
développement implique donc automatiquement 1'as-
surance de bénéfices futurs pour les pays développés
eux-mémes. De plus, il convient de noter que 1'appli-
cation de la science et de la technique revét aussi
une grande importance, puisqu'’elle accroit le rende-~
ment de la terre, du travail et du capital; les Nations
Unies devraient donc organiser cette application au
profit des pays en voie de développement.

124, Koweit, Dieu en soit loué, a la chance d'avoir
des réserves importantes de pétrole et, depuis que
celui-ci est exploité 4 une échelle commerciale,
notre pays a réalisé des progrgs remarquables
et connaft une grande prospérité, Cependant, le
Gouvernement de Koweit est conscient des respon-
sabilités qui lui incombent a 1'égard de ses voisins,
La preuve pratique du désir qu'il a d'aider ses
voisins, c'est la création, en décembre 1961, du
Fonds de Koweit pour le développement &conomigque
arabe, fonds alors doté d'un capital de 140 millions
de dollars qui a &t& doublé 1'année suivante, Grice
4 ce fonds nous avons fourni, 4 des taux d'intérét
irés bas et & long terme, les capitaux nécessaires
a l'exécution de nombreux projets de développement
qui ntauraient pu 8&tre entrepris sans lui, Nous
considérons ce fonds comme une association &cono-
mique constructive dans le domaine dudéveloppement
régional, J'aimerais souligner que 1'Etat de Koweit
a consacré environ 25 pour cent de ses revenus
b l'assistance pour le développement E&conomigue
au cours des trois dernidres années, Notre aide
directe aux pays arabes et 4 d'autres pays en voie
de développement a dépassé 350 millions de dollars,

125. Nous avons aussi participé 2 la création d'une
banque arabe d'Afrique — dont le réle sera de financer
des projets de développement en Afrique — et souscrit
un tiers de son capital. Nous appuyons les efforts
de cette banque et sommes persuadés qu'elle con-
tribuera de fagon substantielle A4 pourvoir aux
besoins de capitaux de 1l'Afrique et & assurer son
développement,

126, Depuis sa création, 1'Organisation des Nations
Unies a d0 éviter bien des pitges et surmonter
bien des obstacles, mais une fois de plus elle
vient de réussir & se sortir d'une crise, et nous
abordons cette vingtidme session de 1'Assemblée
avec un espoir raffermi et une détermination re-
nouvelée. Ce désir farouche de survivre, malgré
les nombreuses difficultés qui se présentent, cette
volonté d'atteindre les buts de la Charte, malgré
les facteurs contraires, cette sensation de force
latente, tout cela nous porte A4 croire que notre
Organisation peut réussir et finalement réussira
A atteindre ses nobles objectifs, A 1'occasion de cette
vingti®me session, abordons notre majorité avec
wn optimisme prudent, Avant d'étre vraiment majeure,

cependant, cette Organisation doit connaftre une
renaissance spirituelle et morale qui seule lui per-
mettra d'dtre réellement 4 la hauteur de ses nobles
idéaux,

127, Jusqu'd présent, 1'Organisation des Nations
Unies semble avoir fonctionné d'une manitre empiri-
que, et une volonté certaine de compromis a sans
aucun doute contribué & la stabilité, condition du
maintien de la paix dans le monde, Mais nos efforts
pour trouver une solution 4 tant de probldmes vitaux
n'ont souvent é&té que superficiels et timides, et
nous nous sommes limités aux symptdmes apparents
de nos maux. Les crises réelles et profondes sont
restées sans solution; la raison et la logique ont
souvent dii céder devant les faiblesses de 1'homme;
on a laissé l'orgueil, la vanité et 1'égoisme avoir
trop d'influence sur nos travaux,

128, N'est-il donc pas impératif que, tres bienttt,
nous attaquions A ses racines chacun des probldmes
importants, et que nous trouvions un moyen pour
faire de cette Organisation un véritable arbitre?
Pour y réussir, il nous faut beaucoup de courage,
il nous faut de l'audace, de la sagesse et dela
sincérité. Je ne crois pas, Monsieur le Président,
que ce soit trop demander 3 cette Assemblée.

129. M. HERRAN MEDINA (Colombie) [traduit de
l'espagnol]: Ma délégation, mon gouvernement et
mon pays se louent tout particulidrement de 1'€lec-
tion bien méritée de M. Fanfani &4 la présidence de
1'Assemblée, en raison de ses remarquables mérites
personnels et des liens d'étroite amité qui unissent
depuis toujours la Colombie & 1'Italie, Nous adressons
2 M. Fanfani les félicitations enthousiastes d'une
nation fidre de l'origine latine de sa civilisation,
d'un peuple qul compte parmi ses plus grandes
figures intellectuelles le plus éminent traducteur
de Virgile, d'un pays qui admire profondément1'Italie
moderne et dans lequel se cultive avec amour la
langue castillane, si bien et si dignement représentée
aujourdhui par celui qui préside la séance en cours,

130, Cette salle ré&sonne encore des augustesparoles
du Souverain Pontife, destindes & nous inspirer
&ternellement dans les efforts que nous déployons
pour atteindre les id&aux de notre Charte. Son appel
a une signification incalculable par sa haute tenue
morale et parce qu'il représente incontestablement,
pour la réalisation de nos objectifs, beaucoup plus
que d'importantes contributions militaires ou finan-
cidres, Notre Organisation a &té l'objet d'une ratifi-
cation morale fort élogieuse de S. S. le pape Paul VI,
dont la récente déclaration devant cette Assemblée
constitue un ensemble de conseils éclairés pour la
solution des problémes contemporains de 1'humanité,

131, La présente session ne pouvait s'ouvrir sous
de plus heureux auspices qu'avec la visite deSa Saln-
teté. Pour mener 2 bien les tiches que nous avons
abordées en ouvrant cette discussion générale, il
nous faudra certainement plus que jamais que la
bonne fortune nous sourie, car A notre ordre du
jour il ne manque pas de probldmes dont la solution
exige la conclusion d'accords & la fois difficiles
et urgents,

132, Un autre signe heureux a &té le cessez-le-
feu entre 1'Inde et le Pakistan obtenu par les Nations
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Unies, et par lequel ces deux admirables pays ont
donné une preuve exemplaire de leur attachement
A notre Organisation, Tous les autres Etats Mem~
bres se doivent d'adopter une attitude correspon-
dante en déployant des efforts résolus pour trouver
des formules qui permettront de mettre définitive-
ment fin au conflit du Cachemire,

133. Nos travaux ont commencé de trds heureuse
fagon aussi avec l'admission de trois nouveaux
Membres, la Gambie, les Iles Maldives et Singapour,
dont je me plais A féliciter vivement les délégations.

134. Mon pays, qui dans la discussion générale de
la dix-neuvidme session a fait valoir [13022me
séance] que l'Assemblée devait s'attacher A donner
suite d'urgence & la recommandation de la premitre
Conférence des Nations Unies sur le commerce et
le développement visant A faire de cette Conférence
un organe permanent de 1'Assemblée générale, estime
avec une satisfaction qui n'est pas exempte de
fierté que la création de cet organe [résolution
1995 (XIX)] constitue l'un des progreds les plus
importants que 1'Organisation des Nations Unies
ait a4 son actif depuis vingt ans qu'elle existe, La
délégation colombienne ne partage donc pas l'avis
de ceux qui considerent que la dix-neuvidme session
a été moins féconde que les sessions antérieures,
qui n'ont pourtant &té marquées par aucun événe-
ment d'importance comparable, Toutefois, ma déléga-
tion se rend parfaitement compte que, quel que soit
le jugement porté sur la dix-neuvidme session, il
est A l'heure actuelle impératif — si 1'Assemblée
veut retrouver son prestige — que nos délib8rations
aboutissent & des accords positifs et ambitieux, tout
au moins sur certains des principaux probleémes
4 examiner,

135. Deux tendances générales, avec chacune toute
une série de nuances, domineront sans doute la
présente session de 1'Assemblée. Tout au long de
I'histoire de notre Organisation les courantsd'opinion
se sont divisés entre ces deux tendances avec plus
de régularité et de plus grandes conséquences que
n'ont pu en avoir les autres classifications, Est et
Quest par exemple, ou puissances industrielles et
pays en voie de développement,

136. Selon l'une de cestheses générales, I'Assemblée
est principalement et presque exclusivement un "cer-
cle de discussions", et 1'ONU un organisme qui
atteindra d'autant mieux ses objectifs qu'il réus-
sira mieux A préserver le statu quo. Les défenseurs
de cette th2se montrent une prédilection particuligre
pour la souveraineté nationale et ont tendance A
interpréter la Charte et les autres normes perti=-
nentes dans un sens restrictif, en se plagant du point
de vue des seules activités des différents organes.
Le domaine financier est par conséquent 1'un de leurs
domaines de prédilection, et ils y transforment le
conservatisme budgétaire en un obstacle insurmon-
table 2 l'expansion des programmes, fréquemment
suspects A leurs yeux,

137, Pour les partisans de la deuxidme these, au
contraire, 1'Assemblée est, en méme temps gqu'une
tribune mondiale et justement pour cette raison,
l'organe chargé de promouvoir activement 1'expan-
sion continue et nécessaire de la coopération entre

les pays membres, La souverainet® nationale et la
modération budgétaire leur causent moins de soucis
que la gravité des déséquilibres mondiaux.

138, Les échecs assez nombreux des Nations Unies
ne sauraient 8tre attribués nécessairement A la pre-
mig&re de ces tendances, mais il n'en est pas moins
évident que les réalisations dont les Nations Unies
peuvent s'enorgueillir portent en elles la marque
de la deuxidme. Dans la mesure ol c'est cette
tendance qui a prévalu, 1'Organisation a fait des
progrds, Chague pas qu'elle a fait dans le domaine
de la décolonisation, dans celui des droits de 1'homme,
dans celui de la coopération é&conomique, a &té
pour elle un nouveau succés.

139. De méme, la tiche gigantesque qui attend
1'Organisation des Nations Unies exige que cette
tendance l'emporte tre2s nettement sur l'autre, Le
désarmement, 1'élimination définitive du colonialisme,
les progrgs indispensables dans le domaine des
droits de 1'homme, le développement de la coopé-
ration économique, tout cela demande une Organisa~
tion des Nations Unies qui soit forte et dégagée
de toute entrave, une Organisation qui ait une con-
ception absolument dynamique de sa mission, qui
soit disposée 2 interpréter de fagon libBrale son
mandat, qui soit consciente du réle de gouvernement
mondial qu'elle est appelée A jouer dans l'avenir,

140. La Colombie a toujours participé aux mouve-
ments qui, A l'intérieur de 1'Organisation des Nations
Unies, s'inspiraient de ce crit2re général, et elle
ne manquera pas, au cours de la session actuelle,
d'étre fidele aux engagements que lui impose cette
tradition, Elle a défendu ce critére depuis qu'd San
Francisco son représentant, l'ex-Président de la
République, M, Alberto Lleras, s'est prononcé prati-
quement seul contre le droit de veto, depuis qu'un
autre Colomhien, M. Eduardo Zuletta Angel, en sa
qualité de Président provisoire de la premigre
session de 1'Assemblée générale, a défini le réle
de cet organe, et depuis que le représentant de la
Colombie & cette premidre session, un autre ex-
Président de la République, M. Alfonso Lopez, a
gmis entre autres l'avis que "les Nations Unies
constituent un organe qui, au fur et & mesure des
¢vénements, prendra forme et assumera des fonc-
tions qui dépasseront les prévisions de la Charte" 2/,

141, La mission de maintenir la paix et la sécurité
internationales, qui est l'un des buts et des prin-
cipes primordiaux des Nations Unies, incombe aussi
bien 2 l'ensemble de l'Organisation qu'd chacun
de ses Membres et 3 tous les groupes de membres
qui s'associent par la voie d'accords régionaux.

142, Ces derniers sont les instruments d'une action
décentralise en matidre de sécurité collective, du
point de vue des Nations Unies, Les organisations
régionales ne pourraient travailler efficacement a
la solution des problémes juridiques, &conomiques
et politiques qui se présentent entre leurs membres,
ni promouvoir & l'intérieur de leurs limites géo-
graphiques une coopération profitable & tous ces
membres, si elles ne disposaient pas de moyens
appropriés pour garantir dans la région considérée

9/ Voir Documents officlels de 1'Assemblée générale, seconde partie
de la premiére gession, séances pléniéres, 432me seance, p. 874,
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le climat de confiance, le climat de justice fondée
sur le droit, que seule peut leur procurer la pos-
sibilité de recourir immédiatement & leurs propres
ressources pour résoudre pacifiquement les dif-
férends, ainsi que pour.prévenir et réprimer les
actes contraires 3 la sécurité des Etats ainsi asso-
ciés, que ces actes aient leur origine dans ladite
région ou A l'extérieur,

143, Si la Charte des Natlons Unies place au pre-
mier rang de toutes ses dispositions le droit de
l6gitime défense, individuelle ou collective, qui est
inhfrent A tous les Etats, elle est A peine logique
avec elle-m@me en reconnaisant aux organismes
ou accords régionaux, dans son Chapitre Vi, la
responsabilité de la sécurité collective de toute la
région sur laguelle porte 1'accord considéré,

144, Ces attributions des organismes régionaux en
matidre de sBcurité collective n'ont pas d'incidence
et ne peuvent en avoir sur le rdle qui incombe dans
ce domaine au Conseil de sécurité. Au contraire,
d'apr2s les normes de la Charte des Nations Unies
elle-mé&me, elles renforcent ce rble et sont com-
patibles avec lui. En maintes occasions, le Conseil
de sécurité lui-méme, interprétant catégoriquement
les dispositions de la Charte et desaccords régionaux
correspondants, a estimé que les organismes créés
par ces accords peuvent utiliser toutes les res-
gsources de leur procédure, comme le stipule I'article 2
du traité interaméricain d'anistance mutuelle, Seules
restent subordonnées & l'approbation du Conseil de
sécurité les mesures d'emploi de la force, les
mesures coercitives énoncées & cet effet dans 1'Ar-
ticle 53 de la Charte, qui visent & réprimer oud
assujettir et qui sont totalement différentes et 2
distinguer des mesures de détachement ou de sépara-
tion., S'agissant de groupes d'Etats diment associés
ou mutuellement engagés 3 respecterleur souveraineté
individuelle, on ne saurait leur enlever ni limiter
le droit qu'a chacun d'eux de se soustraire & fout
ce qui constitue un danger pour la paix, ou de se
détacher de foyers de dissension qui menacent la
sécurité internationale et d'ol partent des consignes
ou des actes de violence, d'infiltration subversive
et d'infervention sous toute autre forme,

145, Ma délégation juge bon de souligner 2 cet
ggard la nécessité de réaffirmer vigoureusement le
principe de la non-ingérence, pierre angulaire du
respect de la personnalité des Etats et &lément
irremplagable de la coexistence pacifique interna-
tionale, La négation de ce principe est incompatible
avec l'existence mé&me d'organisations internationales
constituées par des Etats souverains, car elles se
trouveraient sans aucun fondement si ce principe
était abandonné, A la lumikre de considérations
politiques &lémentaires et des bases juridiques sur
lesquelles doit reposer la communauté internationale,
rien ne peut justifier l'ingérence dtun Etat dans
les affaires intérieures ou extérieures d'un autre
Etat — pas m&me la menace d'une intervention d'un
tiers pays, qui serait alors justifiée a posteriori,

146, La satisfaction avec laguelle nous avons tous
participé A 1'adoption de la décision prise le ler sep-
tembre 1965 pour permettre la normalisation des
travaux de 1'Assemblée ne peut certes nous faire
oublier qu'il n'existe aucune entente sur le fond

méme du probléme posé par les opérations de main-
tien de la paix. Il est donc logique que nous don-
nions une prioritd particulire 2 l'examen de ce
probléme et que nous nous efforcions tous de jeter
les bases d'une solution rélle, A notre avis, cet
accord ne pourra en aucun cas représenter un recul
par rapport 2 la résolution 377 (V), intitulée "1'Union
pour la paix", qui reconnaft les fonctions de 1'As-
semblée en matidre de sécurité internationale, En
méme temps, et sans exclure d'autres procédures
possibles, nous n'hésitons pas A appuyer 1'initiative
du Brésil [13348me séance, par, 11], concernant
l'adoption d'un nouveau chapitre de la Charte con-
sacré A cette catégorie d'opérations, parce qu'une
question d'une telle importance exige un traitement
de cet ordre,

147, Le désarmement,lanon-proliférationdesarmes
nucléaires et la suspension des essais nucléaires
figurent sans doute parmi nos problémes capitaux.
Ma délégation, comme elle 1'a déja fait & la Com-
mission du désarmement, appuiera la convocation
dtune conférence mondiale du désarmement car, sans
nier que les accords A intervenir dans ce domaine
entre tous les peuples pourraient se fagonner au
sein du Comité des dix-huit puissances, elle estime
qutune telle conférence ferait entrer en jeu un fac-
teur susceptible d'Btre déterminant: le poids de
1'opinion mondiale,

148, La Colombie participe avec un intérét particu-
lier aux efforts régionaux visant A la création d'une
zone dénucléarisée, Les deux sessions que la Com=
mission préparatoire pour la dénucléarisation de
I'Amérique latine a déjd tenues sont 1'amorce d'une
tdche 2 laquelle en ne saurait accorder trop d'im-
portance et qui doit s'accomplir en dépit d'énormes
obstacles, notamment des difficultés rencontrées pour
délimiter géographiquement la zone en question — on
parle avec tant de discrétion des questions relatives
A Cuba, A& Porto Rico et aux possessions frangaises
et britanniques — et pour obtenir lesgaranties néces-
saires des puissances hucléaires,

149. Mon pays voit naturellement avec laplus grande
inquidtude que l'on tarde 34 conclure des accords
pour &viter “la prolifération des armes nucléaires
et il espgre vivement gue des progres seront faits
dans ce domaine & la présente session. La menace
atomique, gravement accrue comme elle l'est par
I'entrée, dans le groupe des puissances nucléaires,
d'un régime qui a démontr# avec persistance son
mépris de la paix et qui consid®re la guerre comme
son plus précieux &tendard, se multiplie dans la
mesure oll se fait attendre une action internationale
destinfe A empécher cette prolifération.

150. Pour mettre diment en pratique les normes
fondamentales de la Charte, il est nécessaire d'ac-
complir des progrés constants dans le domaine des
droits de I'homme, C'est pourquol ma délégation
appuiera en temps voulu la proposition présentée
par le Costa Rica [13422me séance, par, 53] au
sujet de la création d'un poste de Haut Commis~
saire des Nations Unies dans ce domaine [A/5963],

151, Les probldmes renvoyés A la Commission
des questions Economiques et financizres figurent
sans doute parmi les plus importants qui soient
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inscrits A& l'ordre du jour., S'il est indispensable
de progresser d'urgence dans les domaines dont
j'ai parlé, il est tout aussi important d'avancer
sur le terrain crucial de la coopération en vue du
développement, car un rapide coup d'oeil aux indices
économiques appropri€s montre, tout comme une
analyse plus approfondie, que les réalisations des
Nations Unies en la matidre sont loin de corres-
pondre A leurs responsabilités,

152, Tous, méme si nous sommes parmi les plus
ardents défenseurs de l'ordre économique interna-
tional actuel, nous avons reconnu il y a quelque temps
que le taux de croissance de 5 pour cent par an,
fix8 par l'Assemblée comme objectif de la "D&cennie
du développement", est plus modeste qu'ambitieux,
puisqu'il n'est que treés légérement supérieur au
taux atteint pendant la décennie précédente. Et pour-
tant, comme le reconnaft la résolution 1089 (XXXIX)
du Conseil économique et social, fondée sur les
rapports du Secrétariat, l'expansion du revenunational
de la majorité des pays en voie de développement
a été, pendant la premi2re moitié de la décennie
en cours, beaucoup plus lente encore qu'elle ntaurait
d@ 1'étre pour que ce modeste objectif soit atteint,

153. Comme chacun le sait, les pays développés
devraient, conformément 3 la recommandation cqui
figure dans 1'Acte final de la premi2re Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le dévelop-
pement, fournir aux pays en voie de développement
sous forme de capitaux, de préts ou de dons, des
ressources financidres &quivalant, en chiffres nets,
4 1 p. 100 environ de leur revenu national. Bien
que cette recommandation nullement révolutionnaire
ait &t& adoptée sans opposition et avec peu d'absten-
tions, on n'a gudre fait d'efforts pour lui donner
suite, et i1 s'en faut méme de beaucoup, Qu'il
suffise de citer & cet égard un exemple impres-
sionnant; les ouvertures annuelles de crédit approu-
vées par la Chambre des représentants des Etats-
Unis d'Amérique pour les programmes d'aide ex=
térieure de ce pays sont, par rapport au revenu
national de ce méme pays, parmi les plus basses
de toute 1'histoire des programmes en question,

154, Il n'a gudre &t& donné suite non plus aux der-
nidres recommandations que la Conférence sur le
commerce et le développement a adoptées au sujet
des produits de base et qui visent en générald
accroftre les recettes d'exportation des pays en
voie de développement, Les pays développés mem-
bres de la Communauté économique européene, comme
d'ailleurs les auires pays développés, oublient com~
pl2tement 1'Acte final de ladite Conférence. Je me
permets A cet égard de signaler 2 l'attention de
l'Assemblée la résolution 252 que la Commission
€conomique pour 1'Amérique latine a adoptée 2 sa
onzi®me session, sur proposition de la Colombie,
et dans laquelle elle recommande de donner une
priorité particulidre aux efforts visant & obtenir
d'urgence, conformément & la recommandation cor-
respondante de la Conférence, 1'8limination sur le
plan commercial de tout traitement discriminatoire
gqui frappe les produits d'exportation des pays latino-
américains. L'entente réalisée sur cette délicate
question au cours de ladite Conférence ne pourrait
rester lettre morte sans gqu'automatiquement les
mouvements favorables3l'instaurationde préférences

dans 1'hémisph&re ~ mouvements qui se sont déji
manifestés avec vigueur augsi bien en Amérique
latine qu'aux Etats-Unis — n'acqui2rent une force
imprévisible,

155, La création d'une institution spécialisde des
Nations Unies qui serait chargée du développement
industriel a &té proposée 2 l'origine par la Colombie
et par quelques autres pays. Aprés les longs ater-
moiements des pays développgs, opposés A cette
proposition, qui nous ont fait passer d'un rapport
a4 un autre, d'un groupe d'experts & un autre ou
d'une résolution & une autre résolution analogue
d'un organe différent, cette initiative a €t€ reprise
3 Gendve par le Groupe des 77 et elle fait 1'objet
dune recommandation qui figure dans l'Acte final
de la Conférencel/, Enfin, 2 sa dernidre session
le Conseil &conomique et soclal, se fondant sur une
nouvelle étude du Secrétariaf, gque nous souhaitons
étre la dernidre, a approuvé une fois de plus cette
initiative et demandé que 1'Assemblée prenne la
décision deéfinitive A la présente session. Il ne faut
toutefois pas se leurrer d'espoirs sur la position
que prendront & cet égard les pays développés 2
économie de march& Quoi qu'il en soit, 1l'appui
qu'ils fournirent % ce projet si cher au Groupe
des 77, ou l'opposition qu'ils manifesteront, sera
un signe &loguent de leur attitude générale devant
ce probldme, qui est le probldéme par excellence des
deux tiers de la population de notre plandte,

156, Le peu d'empressement des pays développés
3 mettre en ceuvre les recommandations formulées
par la Conférence sur le commerce et le dévelop-
pement et, d‘une manidre générale, 2 s'acquitter
de leurs responsabilités envers le monde en vole
de dé&veloppement, impose & ce dernier l'obligation
inéluctable de serrer ses rangs, de préserver son
unité A tout prix, de faire de plus en plus masse
pour la défense de ses aspirations. La constitution
du Groupe des 77 a été considérée comme l'un
des faits virtuellement les plus significatifs de
cette &tape historique car les pays en voie de
développement, s'ils restent ainsi unis, auront alors
le pouvoir de mnégociation d'une super-puissance,
De telles possibilités, qui dépendent de la fermetd
de cette union, seront mises 3 1'épreuve dans le
courant de la présente session, encore que la trans=-
formation du commerce mondial en un instrument
efficace du développement soit un programme qul
ne laissera aucun repos aux pays i faible revenu
pour le reste de ce sidcle.

157, Persuadée que l'avenir de ces pays est 1ié
au renforcement du Groupe des 77, la Colombie
2 notf avec un vif intérét 1'initiative que le Ministre
des relations extérieures du Sénégal a expose
le 23 septembre dans cette méme enceinte [13342me
séance] en vue de la réunion d'une conférence des-
dits pays.

158, Le point 96 de l'ordre du jour, intitulé "Examen
et réévaluation du rdle et des fonctions du Consell
économique et social", mérite une attention par-
ticulidre, car il serait bon d'examiner les pos-
sibilités de cet organe— qui a & son actif des

10/ Actes de la Conférence des Nations Unies sur le commerce €t
le développement, vol. 1, Acte final et rapport (publication des Natlons
Unies, numéro de vente: 64.1L.B.11), p. 76 4 79,
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réalisations aussi importantes que la création des
commissions économiques régionales et la réunion
de la premiére Conférence des Nations Unies sur
le commerce et le développement — en tenant compte
du nouveau mécanisme mis en place dans le domaine
du commerce international. De l'avis de ma dé&léga-
tion, la préservation des importants pouvoirs que
la Charte a conférés au Conseil &conomique et
social n'est nullement incompatible avec la recon-
naissance des attributions confiées au Conseil du
commerce et du développement, et les fonctions
de 1'un et de l'autre se compldtent mutuellement,
11 est évident aussi que 'augmentation du nombre
de ses membres, entrée en application grice 2
un amendement de la Charte A cet effet [résolution
1991 B (XVII)], renforcera sensiblement l'autorité
du Conseil et facilitera ses activités futures,

159. BSur le plan régional, l'essentiel est sans aucun
doute de maintenir fermement en place, malgré toutes
les déceptions, 1'Alliance pour le progrés gqui, selon
la letire et l'esprit de la Charte de Punta del Este,
est un programme coopératif irremplagable, ainsi
que de progresser dans la voie de l'intégration.
Caonformément 3 une d8cision de la Commission

économique pour I'Amérique latine, d'importants
travaux techniques ont 6t8 entrepris au sidge de
cette Commission en vue d'aboutir durgence & des
accords tendant A renforcer les mécanismes destinés
4 faciliter une intégration progressive. Mon gouver-
nement, comme probablement ceux des autres pays
de la région, attache une importance particulidre
A ces travaux et i1 est dispos# A participer aux
nouveaux accords qui en résulteront éventuellement,
afin que les frontid¢res artificielles qui maintiennent
dispersée la grande patrie commune puissent &tre
progressivement supprimées,

160, Voild quelques-unes des considérations dont
ma délégation s'inspirera au cours de l'examen
des questions inscrites A notre ordre du jour, Toutes
ces considérations et toutes celles que nous expo-
serons devant les différentes commissions, ont un
dénominateur commun:; 1'adh8sion fervente de la
Colombie 24 1'Organisation des Nations Unies, sa
loyauté assurée 2 la cause de ceite Organisation
qui incarne les plus grandes espérances de tous
les peuples du monde.

La séance est levée 8 17 h 45.

Litha in U.N.

77002 November 1967900



